Wé VERTIV.

Liebert® EXL S1480V

Manual de uso



Liebert EXL S1480V

SISTEMA DE ALIMENTACAO
ININTERRUPTA

MANUAL DE USO
10H52264UMS6 - rev. 7



Liebert EXL S1

Todos os direitos sao reservados, inclusive os
direitos de traducao, reproducao por impressao,
copia ou metodos similares, mesmo se parcial.
Os autores de infraccao serao considerados
responsaveis pelos danos.

Todos os direitos sao reservados, inclusive os
direitos criados pela concessao de patente ou
registo do modelo de utilidade ou da estetica.
Entrega sujeita a disponibilidade. Reservado o

direito de modificacao tecnica.
O Liebert EXL S1 pode diferir do apresentado na
capa.

Manual de uso 10H52264UM56 - Rev. 7 - 07/2023



Liebert EXL S1

1. INTRODUCAO 5
1.1. Notas sobre as Declaracdées de Conformidade CE e UKCA 5
1.2. Simbolos e pictogramas 5
1.3. Termos utilizados 6
1.4. Glossério 6
1.5. Estrutura da documentacéo 6
1.6. Planeamento pré-instalacdo 6
1.7. Verificacdes preliminares 7
1.8. Consideracdes ambientais 7

2. PREPARACAO PARA A UTILIZACAO 1
2.1. Transporte Ll
2.2. Entrega e armazenamento i
2.3. Desembalar e descarregar os armarios da palete M
2.4, Procedimento de montagem dos armarios Liebert EXL S11000/1200kVA............. 13
2.5. CondicGes ambientais 18
2.6. Acesso a area de servico e sistema de arrefecimento 19
2.7. Instalacdo e dimensdes 20

3.INSTALACAO 29
3.1. Preparacdo da parte eléctrica 29
3.2. Correntes e tamanhos de cabo sugeridos 30
3.3. Aspeto fisico 32
3.4. Dispositivos de protecdo externos 34
3.5. Protecdo contra tensdo de retorno 36
3.6. Ligacdes elétricas externas 37
3.7. Ligacoes de alimentacdo 38
3.8. Configurar as ligacdes a terra 44
3.9. Ligagdo das baterias 44
3.10. Ligacdes entre os compartimentos das baterias e o UPS 46
3.11. Manuseamento das baterias 48

4. PAINEIS DE CONECTIVIDADE 49
4.1. Ecra tactil LCD 49
4.2. Painel de conectividade do cliente 50

5. FUNCIONAMENTO NORMAL E SEGURO 59
5.1. Funcédo 59
5.2. Funcionalidades especiais 60
5.3. Diagrama em blocos 60
5.4. Comutador do bypass de manutencéo (ndo disponivel para 800/1000/1200kVA) 61
5.5. Modos de funcionamento 62
5.6. Colocacdo em servico 64
5.7. Procedimento de ligacdo do UPS 65
5.8. Procedimentos de PARAGEM/ARRANQUE do inversor 67

6. CONFIGURAGAO EM PARALELO 69

Manual de uso 10H52264UM56 - Rev. 7 - 07/2023



Liebert EXL S1

6.1. Colocacdo em servico 69
6.2. Comunicacéo entre os blocos do UPS 70
6.3. Procedimentos de ligacdo em paralelo 70
7. MANUTENCAO 75
7.1. Componentes de vida util limitada 75
7.2. Eliminacdo das baterias 76
7.3. Retirada de servico 76
8. OPCOES 77
81.TCE 77
8.2. Software de encerramento e monitorizacdo MopUPS 79
8.3. Adaptador ManageUPS 79
8.4. MBSM (até 6 UPS) 79
8.5. Caixa de sincronizacdo para UPS 80
8.6. Kit paralelo padrao (Liebert EXL ST 80
9. DADOS TECNICOS 81
9.1. Liebert EXL S1800/1000/1200kVA 81

4 Manual de uso 10H52264UM56 - Rev. 7 - 07/2023



Liebert EXL S1 Introducéo

1. INTRODUCAO

Este Manual do Utilizador contém informacdes sobre a instalacdo, funcionamento e utilizacdo do
sistema de alimentacao ininterrupta (Uninterruptible Power System, ou UPS) Liebert EXL S1.
Recomendamos que leia este documento antes de instalar o equipamento, o qual deve ser utilizado
unicamente por pessoal qualificado.

Depois de lido, o manual deve ser guardado e consultado sempre que for necessério realizar trabalhos
no UPS.

1.1. Notas sobre as Declaracoes de Conformidade CE e UKCA

Este produto esta em conformidade com as seguintes diretivas europeias e regulamentos do Reino
Unido:

2014/35/UE

Diretiva do Conselho relativa a harmonizacéo da legislacdo dos Estados-Membros respeitante ao ma-
terial elétrico destinado a ser utilizado dentro de certos limites de tensao.

Regulamentos relativos ao material elétrico (seguranca)

Regulamentos implementados de acordo com a Diretiva 2014/35/UE relativa ao material elétrico
aprovado para o mercado da Gra-Bretanha destinado a ser utilizado dentro de certos limites de
tensdo.

2014/30/UE

Diretiva do Conselho relativa a harmonizacéo da legislacdo dos Estados-Membros respeitante a com-
patibilidade eletromagnética.

Regulamentos relativos a compatibilidade eletromagnética: 2016

Regulamentos relativos aos aspetos da compatibilidade eletromagnética de material elétrico aprova-
do para o mercado da Gra-Bretanha.

A conformidade é estabelecida através do cumprimento das seguintes normas:

* |EC/EN/BS 62040-1:2019/A11:2021

 |EC/EN/BS 62040-2:2018

e |EC/EN/BS 62040-4:2013

Foram incluidas informacdes adicionais relativas a adesdo a estas diretivas e regulamentos nos
anexos NSR e EMC das Declaracbes de Conformidade. Se necessério, as Declaracdes de
Conformidade podem ser solicitadas a Vertiv.

1.2. Simbolos e pictogramas
Neste manual sédo utilizados os seguintes simbolos e pictogramas:

Aviso

A Indica instrucdes que, se desrespeitadas, poderdo resultar em situacdes de perigo de
vida, risco de seguranca, risco de viabilidade do seu dispositivo ou de seguranca dos

Atencao
i Indica informacdes e sugestdes adicionais.
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Indica um passo que é necessario executar.

>

1.3. Termos utilizados

1.3.1. Bypass de servico

Comutador que alimenta continuamente a carga através da linha de alimentacédo do bypass durante
os trabalhos de manutencao; também denominado bypass de manutencao.

1.3.2. Comutador do bypass estatico

Comutador de tiristor que liga a carga diretamente a linha de alimentacdo; também denominado
comutador estatico ou bypass estatico.

1.3.3. Pessoal qualificado

Pessoal familiarizado com a instalacdo, montagem, colocacdo em servico e operacdo do produto
e qualificado para executar estes procedimentos.

1.3.4. Ecra tactil

A interface do operador para controlar e testar o estado da maquina inclui um ecra tactil.

1.4. Glossario

MBSM = Multiple Bus Synchronization Module, ou médulo de sincronizacdo de multiplos barramentos

1.5. Estrutura da documentacao

Estas instrucdes podem ser complementadas com folhas adicionais que descrevem extensdes ou
opcoes especificas.

1.6. Planeamento pré-instalacao

Esta seccdo descreve os requisitos que tém de ser levados em conta ao planear o posicionamento e
a cablagem do UPS e do equipamento relacionado.

O pessoal de instalacdo deve respeitar estes procedimentos e praticas gerais. As condicdes
especificas de cada local irdo determinar a aplicabilidade desses procedimentos.

Adverténcia

A Risco de choque elétrico Pode causar lesdes ou morte. Devem ser tomados cuidados
especiais ao trabalhar com as baterias associadas a este equipamento. Quando as baterias
estdo ligadas umas as outras, a tensdo do terminal da bateria excede os 400 V CC e é
potencialmente letal.

i Aviso

Todo o equipamento nédo referido neste manual é expedido com detalhes da respetiva
instalacdo mecanica e elétrica.
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Aviso

i Risco de ligacdo de poténcia de entrada incorreta. Pode causar danos no equipamento.
O UPS padrdo do Guia de Instalacdo Liebert EXL S1¢é adequado para a ligacdo a uma poténcia
de entrada ligada a terra de 50 Hz, trifasica e de 3 fios ou 4 ou mais fios.

Aviso

i N&o aplique energia elétrica no equipamento do UPS antes da chegada do técnico de
comissionamento. Ligar a energia antes de o técnico de comissionamento determinar se o
sistema est4 instalado corretamente pode anular a garantia.

1.7. Verificacoes preliminares

Esta seccdo descreve os requisitos que tém de ser levados em conta ao planear o posicionamento e a

cablagem do UPS e do equipamento relacionado.

Antes de instalar o UPS, execute as seguintes verificacdes preliminares:

e Examine visualmente o equipamento do UPS para detetar quaisquer danos ocorridos durante o
transporte, tanto internos como externos. Comunique imediatamente quaisquer danos ao
expedidor e ao seu representante Vertiv.

« Verifique se o equipamento é instalado corretamente. O equipamento fornecido tem uma etiqueta
de identificacdo nas portas interiores com a indicacdo do tipo, tamanho e principais pardmetros de
calibragem do UPS

« Verifique se a sala do UPS satisfaz as condicbes ambientais estipuladas nas especificacdes do
equipamento, com particular atencéo para a temperatura ambiente e o sistema de ventilacdo

1.8. Consideracdoes ambientais

Esta seccdo descreve os requisitos que tém de ser levados em conta ao planear o posicionamento e a
cablagem do UPS e do equipamento relacionado.

1.8.1. Sala do UPS

O UPS deve ser instalado na vertical, sobre uma superficie nivelada e uniforme de betdo ou outra
superficie ndo combustivel e numa zona protegida de temperaturas extremas e humidade. Consulte o
cap. 9. na pdgina 81 para obter as especificacdes detalhadas do produto.

A UPS destina-se a instalacdo em espacos interiores e deve ser instalada num ambiente fresco, seco
e limpo com ventilacdo adequada para manter os pardmetros ambientes no intervalo de
funcionamento especificado (consulte o cap. 9. na pagina 81).

Aviso

i A Vertiv ndo assumird a responsabilidade por quaisquer custos, taxas ou danos

resultantes do armazenamento ou da utilizacdo do UPS fora dos intervalos e condi¢des de
ambiente, desempenho ou funcionamento estipulados no presente documento ou noutra
documentacéo do produto. Contacte o Suporte Técnico da Vertiv para mais informacdes.

O UPS é arrefecido através de ventoinhas internas. Ndo tape as aberturas de ventilacdo. O ar de
arrefecimento deve entrar e sair dos armarios livremente para evitar o sobreaquecimento ou
anomalias.

O UPS esta equipado com filtros de ar atras das portas frontais. E necessario definir um calendario de
inspecdo dos filtros de ar. O periodo entre inspecdes ird depender das condicées ambientais.
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Ao utilizar a entrada inferior, é necessario instalar a placa condutora.

Conserve toda a pelicula retractil de protecdo na unidade e remova-a apenas quando for necessario.
Se a unidade ndo tem uma protecio temporaria externa instalada na parte superior da mesma
(ver imagem abaixo), contacte o Suporte Técnico da Vertiv. O UPS é fornecido com material de
protecdo externa, que deve permanecer instalado no dispositivo para proteger contra a entrada de
potenciais detritos no UPS. Além do material de protecdo externa, os filtros instalados na parte
superior e na parte frontal do UPS ndo devem ser removidos durante a realizacdo de atividades de
construcdo. Todos os suportes de filtros sdo necessdrios para impedir a entrada de detritos ou poeira
no UPS durante o processo de instalacdo. A protecdo temporaria externa na parte superior do UPS
serd removida por um Técnico de Apoio ao Cliente da Vertiv durante o arranque e deverd ser

reinstalada quando o UPS nao estiver em funcionamento durante a realizacdo de atividades de
construcao.

Néao remova a protecao fixada no tejadilho;
Remova-a apenas antes do arranque
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i Aviso

Existe um risco potencial para a integridade operacional de um sistema UPS instalado

devido a presenca de materiais estranhos no interior ou préximo do médulo do UPS. Este
risco é especialmente elevado se materiais condutores entrarem no médulo do UPS. O risco
envolve potencialmente danos no equipamento do UPS instalado e a degradacéo ou perda
subsequente da poténcia fornecida a carga critica ligada nas instalacdes. A Vertiv aplica os
mais elevados padrées de seguranca na concecdo do equipamento para garantir que
nenhuma peca sob tensdo fica exposta ao contacto externo, bem como a protecdo do
equipamento contra a penetracdo de corpos estranhos durante o funcionamento. No
entanto, ndo é possivel a Vertiv garantir que ndo serdo introduzidos corpos estranhos
durante a instalagcdo no local ou quando as portas e tampas do UPS estiverem abertas e os
terminais elétricos expostos, a fim de permitir ao técnico/eletricista efetuar as ligacées dos
cabos de alimentacédo. Para evitar grandes perturbacdes no funcionamento das instalacdes
e riscos para a propriedade e as pessoas, incluindo a possibilidade de morte, o gestor de
instalacdes ou o responsavel de construcdo de cada local deve evitar a introducao de corpos
estranhos no interior do médulo do UPS. Todos os médulos do UPS sdo inspecionados
meticulosamente pelos técnicos da Vertiv antes de serem colocados em servico e

testados no local. Contudo, a pessoa responsavel pelas instalacoes deve certificar-se de que
o moédulo do UPS e a zona circundante sdo mantidos limpos e livres de qualquer material
condutor possivel, incluindo peliculas metalicas, embalagens de alimentos, blindagens de
cabos, anilhas e outras ferragens, residuos de metal e pd. Se o sistema UPS for encerrado
apos a conclusdo da colocacao em servico e dos testes, a sala do UPS devera ser mantida
limpa para evitar a possibilidade (durante o reinicio) de o volume de fluxo de ar considerével
produzido pelo funcionamento do UPS desprender e/ou arrastar quaisquer corpos estranhos
para o interior do equipamento, o que pode causar uma falha do sistema e a possivel
interrupcéo do fornecimento de energia a carga critica das instalacdes, resultando em vérias
horas de inatividade devido aos danos normalmente associados a este tipo de ocorréncias.
Se o UPS permanecer em funcionamento apés a conclusdo da colocagdo em servico e dos
testes, sera igualmente necessario manter a sala limpa para evitar a penetracdo de corpos
estranhos no médulo do UPS através do fluxo de ar forcado.

Aviso

Certifique-se de que o UPS estd protegido contra quaisquer limalhas ou detritos utilizando
i os filtros externos temporarios fornecidos com o UPS. E da responsabilidade do técnico de
instalacdo garantir que nenhum material condutor entra na unidade. Sera cobrada ao técnico
de instalacdo, de acordo com o indice salarial em vigor na Vertiv, qualquer limpeza ou avaria
resultante da entrada de detritos na unidade.
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1.8.2. Armazenar o UPS e as baterias para uma instalacédo posterior

Se o sistema UPS néo for instalado imediatamente, armazene-o numa area interior limpa, seca e fresca
(consulte o capitulo 9. na pagina 133). Se o sistema inclui um armdrio de baterias, os requisitos das
baterias ditam as condicdes de armazenamento. Desembale, instale e carregue as baterias o mais
brevemente possivel apds a entrega.

Aviso
i

Se as baterias ndao forem carregadas corretamente, isto pode resultar em danos
permanentes nas mesmas e na anulacdo da garantia.

As baterias descarregam durante o armazenamento. As baterias devem ser recarregadas de
acordo com as recomendac¢des do fabricante. O armazenamento a uma temperatura mais
elevada aumentarad a velocidade de descarga espontanea, exigindo uma recarga antecipada.

Consulte o fabricante das baterias sobre como determinar quando é necessario recarregar
as baterias.

10
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2. PREPARACAO PARA A UTILIZACAO

2.1. Transporte

O equipamento deve ser mantido sempre na vertical e manuseado com cuidado. Se cair ou for sujeito
aum forte impacto, pode ficar danificado. Ao mover o equipamento com um empilhador, prenda-o para
evitar que tombe.

2.2. Entrega e armazenamento

Os produtos foram verificados exaustivamente antes de serem expedidos. Ao recebé-los, verifique
a embalagem e certifique-se de que o contelddo ndo estd danificado. Quaisquer danos ou pecas em
falta deverdo ser comunicados ao fornecedor no prazo de 8 dias apds a entrega.

Se nao tenciona utilizar o UPS no periodo de sete dias apos a entrega, certifique-se de que o armazena
nas condicdes adequadas para este produto.

e Ao armazenar as baterias ou o equipamento, os mesmos devem ser guardados num local limpo
e seco e onde n&o ocorram temperaturas extremas.

2.3. Desembalar e descarregar os armarios da palete
Deve haver o maximo cuidado ao remover a embalagem, de modo a evitar danos no equipamento.

Néao remova a protecao fixada no tejadilho;
apenas deve ser removida apés a colocacido em servico.
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Verifique todos os materiais de embalagem para se certificar de que nenhum item importante
é descartado. Apds a remocdo da embalagem, o UPS deve ser retirado da palete removendo os
parafusos, conforme ilustrado na Fig. 1, ou removendo o perfil em L, conforme ilustrado na Fig. 2,
e levantando a unidade com um empilhador (UNI EN 1757). Ndo remova os suportes de retencdo que
prendem o UPS a palete, pois sao utilizados para fixar o UPS ao chao.

[
S Chavei

nglesa de 177 mm

Figura 1- Remover os parafusos
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Remova os parafusos de ambos os lados

Figura 2 - Remover o perfil em L

12
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2.4. Procedimento de montagem dos armaérios Liebert EXL S11000/1200kVA

O Liebert EXL S11000/1200kVA é composto por dois armarios, um contendo os médulos e outro os
interruptores, e o primeiro passo da instalacdo consiste em monté-los e interligd-los seguindo
o procedimento abaixo.

1 No armdrio dos interruptores, remova a porta externa esquerda, os painéis de acesso secundario
e a tampa de Lexan.
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2 No armario dos mddulos, remova os dois elementos de Lexan a vermelho e os de ferro, indicados
abaixo a azul.
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3 Monte os elementos de ferro a vermelho conforme indicado pelas setas utilizando os parafusos
de cabeca hexagonal M6x30 + anilha Grower + anilha incluidos.
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4 Ligue as barras condutoras do armdrio dos médulos aos terminais dos comutadores a vermelho
conforme indicado pelas setas utilizando os parafusos de cabeca hexagonal M12x35 + anilha
Grower + anilha incluidos.

Para a ligacéo e instalacdo corretas das barras condutoras, utilize lubrificante para contactos.
Para saber qual é o bindrio de aperto, consulte Tabela 3.

16
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5 Ligue os fios de transmissdo aos contactos auxiliares dos comutadores QS1, QS2 e QS4 (pino
COM e pino NO), conforme indicado no esquema funcional.

X27 X27

6 Volte a montar os dois elementos de Lexan e o de ferro previamente removidos no armério dos
modulos; monte novamente as pecas de Lexan, os painéis de acesso secunddrio e a porta externa
previamente removidos no armario dos interruptores.
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2.5. Condicdoes ambientais

O UPS deve ser instalado na vertical, sobre uma superficie nivelada e uniforme e numa zona protegida
de temperaturas extremas, d4gua e humidade. Ndo empilhe as unidades nem coloque objetos sobre as
mesmas.

O intervalo de temperatura de funcionamento do UPS é de O °C-40°C.

O intervalo de temperatura ambiente ideal é de 15 °C a 25 °C. A autonomia especificada da bateria
é de 20 °C. Cada incremento de 10 °C acima dos 25 °C reduz a autonomia esperada 50%.

2.5.1. Altitude de instalacdao

A altitude de funcionamento maxima do UPS, sem descarga, é de 1000 m. A maiores altitudes, a carga
deve ser reduzida de acordo com Tabela 1.

Tabela 1:

Altitude (m) Fator de reducéo
1000 1.000
1200 0.990
1500 0.975
2000 0.950
2500 0910
3000 0.900
3500 0.875
3600 0.870
4000 0.850
4200 0.840
4500 0.825
5000 0.800

Ver Tabela 1da Norma |IEC/EN 62040-3.
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2.6. Acesso a area de servico e sistema de arrefecimento

Uma vez instalado, o acesso ao UPS apenas pode ser feito a partir da parte frontal. Todas as portas
frontais tém um angulo de abertura méximo de 90°. A area deve dispor de espaco suficiente para a
realizacdo dos procedimentos de instalacdo. As portas de acesso devem ser suficientemente largas
para permitir um transporte desobstruido do dispositivo (cap. 2. na pagina 11). De modo a permitir um
fluxo de ar correto para o sistema de refrigeracdo, deixe uma folga minima de 610 mm por cima da
unidade para a saida de ar e assisténcia; é necessario um acesso frontal de 1.270 mm para assisténcia.
N&o sdo necessdrias folgas nos lados ou na parte posterior da unidade. A entrada de ar do UPS
encontra-se na parte frontal e a saida na parte superior (veja Fig. 3).

SAIDA DE AR

FLUXO DE AR
ENTRADA DE AR

_>

Figura 3 - Fluxo de ar de entrada/saida
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2.7. Instalacédo e dimensdes

As dimensdes externas totais do UPS sdo indicadas na tabela de dados final. N&o existem restricées
para o posicionamento do UPS. A parte posterior da maquina pode ser posicionada contra uma
parede. Nas maquinas com cabos de ligacdo a retaguarda, deixe espaco para a curvatura dos cabos.
N&o aperte os cabos contra a parede. As operacdes de manutencdo devem ser realizadas a partir da
parte frontal e da parte superior. O piso onde o UPS for instalado deve ser nivelado, liso e adequado
para equipamento elétrico. A capacidade de carga do piso deve ser suficiente para suportar o peso
do UPS; as dimensdes do UPS sé&o indicadas nas Fig. 5 e Fig. 9 e o peso pode ser consultado nas
tabelas de dados no cap. 9. na pagina 81. As chapas de base de cabos s&o ilustradas abaixo.
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Figura 4 - Vista inferior do Liebert EXL S1800kVA (chapa de base)
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Figura 5 - Vista inferior do Liebert EXL S1800kVA (dimensdes e orificios de montagem no chao)
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Figura 6 - Vista superior do Liebert EXL S1800kVA (chapa de base)
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Figura 10 - Vista superior do Liebert EXL S11000/1200kVA (chapa de base)
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Instalacédo

3. INSTALACAO

3.1. Preparacio da parte eléctrica

AN

Aviso

Por motivos de seguranca, o painel de acesso secundario NAO DEVE SER
REMOVIDO. Se, por qualquer motivo, for necessario remover este painel, toda
a instalacdo deve ser desligada e limpa de corrente; caso contrario, ndo é possivel
garantir a maxima seguranca.

O UPS est4d ligado a linhas de alimentacao trifasicas de 480 V; também estéo presentes
tensbes superiores a 500 V de CC no circuito das baterias. A instalacdo deve ser
executada exclusivamente por pessoal qualificado, de acordo com estas instrucdes de
funcionamento e com os cddigos elétricos nacionais e internacionais. Uma vez que os
dispositivos de UPS criam uma elevada corrente de fuga, o dispositivo deve ser ligado
a terra antes da colocacdo em servico. Uma ligacdo incorreta pode danificar
o dispositivo e resultar em ferimentos e/ou morte.

Aviso

No que diz respeito a conformidade eletromagnética, o dispositivo foi desenvolvido de
acordo com a norma IEC/EN 62040-2:2006. O UPS deve estar protegido contra
sobretensdes na linha de alimentacdo que excedam as testadas. Sdo varios os motivos
pelos quais podem ocorrer sobretensdes no sistema de fonte de alimentacéo, incluindo
queda de reldampagos, ligacdo/desligacdo de cargas indutivas ou capacitivas (tais
como transformadores de alimentacdo ou bancos de condensadores) e encerramentos
por curto-circuito.

Atencao

QS1, QS2 e QS4 sao utilizados para desligar.

Aviso
N&o acione o disjuntor do interruptor da bateria quando o inversor estiver ligado (ON).
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3.2. Correntes e tamanhos de cabo sugeridos

Para aceder aos requisitos de cablagem externa, consulte os regulamentos locais relativos a selecdo
dos tamanhos adequados dos condutores. Consulte Tabela 2 na pdgina 31 para conhecer as correntes
e tamanhos de cabo maximos utilizdveis no UPS. Consulte cap. 9. na pagina 81 para conhecer as
correntes de sobrecarga.

Ligue os cabos de alimentacdo da linha aos terminais U, V e W do UPS.

Ligue os cabos de alimentacédo da linha de bypass aos terminais U1, V1 e W1 do UPS.

Ligue a carga aos terminais U2, V2 e W2 do UPS (consulte Fig. 14 na pagina 37).

Em casos de alimentacdo de entrada Unica, ligue os jumpers entre U e U1, Ve V1, W e W1.

Atenciao
i Para evitar o sobreaquecimento dos terminais do UPS, a temperatura atingida pelos
cabos selecionados nao deve exceder os 70 °C.

Atencdo
i A tensdo sofre um decréscimo devido ao facto de que os cabos externos ndo devem
exceder 3% da tensdo nominal.

Atenciao
Para evitar interferéncias elétricas:

i ¢ Os cabos de alimentacédo (entrada principal, entrada do bypass, bateria, cabos de
carga de saida) devem ser passados separadamente;
* A cablagem de controlo e os cabos de alimentacdo devem estar em tubagens
separadas. A cablagem de controlo deve ser composta por condutores estanhados
entrancados

i Atenciao

S&o necessarios terminais estanhados se forem utilizados cabos de aluminio. Se forem
utilizados cabos de aluminio, poderdo ser necessarias entradas de cabos na parte
superior e na parte inferior. Contacte o Suporte Técnico da Vertiv para mais
informacdes.

Atencdo

i Toda a cablagem tem de ser selecionada de acordo com os cédigos elétricos
nacionais e locais e coordenada com os dispositivos de protecao instalados a
frente do UPS.
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Tabela 2: Correntes e tamanhos de cabo maximos

Dispositivos UPS (kVA) 800 1000 1200

Linha de alimentacéo primaria

Corrente maxima (A) ® 1200 1500 1800

NuUmero maximo de condutores que podem ser ligados a BARRA CONDUTORA e seccdo

transversal (mm?) 4x300 | 6x300 | 6x300

Tamanho do parafuso M12 M12 M12

Linha de alimentacéo/carga do bypass

Corrente nominal (A) 1 962 1203 1443

Corrente méaxima (A) 1 ) 1058 1323 1587
NUmero maximo de condutores que podem ser ligados 8 BARRA CONDUTORA e sec¢cdo

transversal (mm?) 4x300 6x300 6x300
Tamanho do parafuso M12 M12 M12
Bateria, externa +, -

Corrente maxima (a 1,8 V/célula - 240 células) (A) 2 1933 2416 2900
NuUmero maximo de condutores que podem ser ligados a BARRA CONDUTORA e seccdo

transversal (mm?) & 6x300 8x300 8x300
Tamanho do parafuso M12 M12 M12
Ligacédo a terra

Nimero méximo de condutores que podem ser ligados 8 BARRA CONDUTORA PE (mm?) 2x300 | 4x300 | 4x300
Tamanho do parafuso M12 M12 M12
Tipo de conector BARRAS CONDUTORAS

1)  Deve ser considerada a corrente de sobrecarga especificada em cap. 9. na pagina 81

2) Para selecionar a seccdo transversal, consulte os dados da instalacdo efetiva e os cédigos nacionais e locais. O
ndmero e a sec¢do transversal de condutores das baterias podem ser dimensionados para uma corrente continua
maxima de 1,8 V/elemento e uma queda de tensdo méxima de 2,0 V CC com uma EOD de 1,67 V/elemento

3) O cabo de alimentacdo desde o barramento CC do médulo até a bateria deve estar dimensionado para uma perda
de linha maxima total de 2,0 V (perda do cabo de alimentac&o mais perda do cabo de retorno conforme medicdo no
modulo) de acordo com a corrente de descarga méaxima

4)  Os condutores de terra devem ser dimensionados de acordo com a norma 60364-5-54:2011 e as normas nacionais
de cablagem.

A tabela seguinte enuncia os binarios de aperto dos parafusos sextavados de fixacdo dos terminais
fornecidos com a UPS.
Tabela 3: Bindrio de aperto

Tamanho do parafuso Nm (+/-20%)
M12 50
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3.3. Aspeto fisico

Legenda:

e QS1=COMUTADOR DE ALIMENTACAO ELETRICA PRIMARIA
e QS2 = COMUTADOR DE ALIMENTACAO ELETRICA DO BYPASS

e QS4 =
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Figura 12 - Liebert EXL S1800kVA - Vista frontal
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Figura 13 - Liebert EXL S11000/1200kVA - Vista frontal
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3.4. Dispositivos de protecao externos

Este dispositivo estd equipado com comutadores manuais que se destinam exclusivamente ao bypass de
manutencao e a operacoes de servico interno. Por isso, é fundamental que os clientes instalem dispositivos
de protecdo externos no local. Estes devem ser instalados préoximo da unidade e identificados como
o dispositivo de separacdo de alimentacdo da linha do UPS (ver IEC/EN/BS 62040-1:2019/A11:2021).

Aviso

instalados no mesmo sistema elétrico do UPS, mesmo que se encontrem num local afastado da
drea onde o sistema estd situado (de acordo com a norma europeia IEC/EN/BS 62040-1:2019/
A11:2021):

f A etiqueta seguinte deve estar presente e visivel em todos os dispositivos de comutacdo

CERTIFIQUE-SE DE QUE O SISTEMA DE ALIMENTACAO ININTERRUPTA ESTA ISOLADO
ANTES DE TRABALHAR NESTE CIRCUITO

Aviso
i Num sistema isolado neutro (IT), a instalacdo da UPS pode modificar o nivel de impedéncia
do sistema em relacdo a terra, para que possa interferir com dispositivos de monitorizacao
do isolamento existentes. Recomenda-se a selecao de dispositivos ajustaveis para definir
os valores limite de acordo com a impedancia real, levando em conta a presenca da UPS.

3.4.1. Utilizacao de dispositivos de protecao diferencial

Aviso - Disjuntores diferenciais

* O UPS néo requer a ligacdo de dispositivos de protecdo diferencial a montante. No entanto,
caso estes dispositivos estejam instalados em conformidade com a regulamentacéo local,
note que os disjuntores diferenciais separados nos circuitos de alimentacao da linha e de
alimentacédo da linha do bypass podem disparar inesperadamente, interrompendo assim
o fornecimento de energia a unidade. Por conseguinte, caso seja necessario instalar um
disjuntor diferencial, deve utilizar apenas um para as entradas principal e de bypass.

* Nos sistemas distribuidos em paralelo, deve ser instalado apenas um dispositivo de
protecdo diferencial a montante do ponto onde a linha se divide pelos circuitos de

i alimentacao da linha principal e do bypass do UPS. Caso sejam instalados disjuntores
diferenciais separados em configuracdes diferentes, os mesmos podem disparar
inesperadamente.

« Para garantir uma distribuicdo correta nos cabos neutros, o pessoal de instalacdo deve
certificar-se de que os comprimentos dos cabos diferem o minimo possivel uns dos
outros.

No entanto, se as linhas do bypass provierem de fontes isoladas eletricamente umas das
outras, pode ser instalado um dispositivo de protecdo diferencial em cada linha.

Neste caso, e nos casos em que a carga é fornecida pelo bypass através do comutador
estatico de bypass, as fontes isoladas estdo ligadas em paralelo. Deve ser realizada uma
andlise caso a caso para determinar se qualquer desequilibrio resultante entre as
correntes das linhas do bypass é compativel com os respetivos dispositivos de protecéo.

Um disjuntor diferencial instalado na alimentacao das entradas principal e do bypass deteta o somatdrio de
todas as correntes de fuga a terra tanto no UPS como na carga que este fornece.

Para evitar um funcionamento com problemas, é necesséario ter em consideracdo os seguintes
aspetos ao selecionar dispositivos de protecéo diferencial para instalar nas linhas de entrada:

1 O valor nominal de ID deve ter em consideracao a corrente de fuga a terra do UPS e a carga em
condicdes de funcionamento normais: ID = ID,pg + corrente de fuga da carga.
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Nota: o limite maximo da corrente de fuga a terra do UPS é 5% da corrente de entrada nominal
(ver [EC/EN/BS 62040-1:2019/A11:2021)

2 Ser do tipo de funcionamento retardado (superior a 30 O ms);

3 O tipo de interruptor diferencial utilizado deve estar em conformidade com a norma IEC/EN/BS
62040-1:2019/A1:2021.

3.4.2. Entrada da alimentacao de linha principal

Os dispositivos de protecdo devem ser capaz de proteger a fonte de alimentacdo da linha de CA
principal a montante do UPS. Deve ser capaz de suportar a corrente de entrada maxima do UPS
(Tabela 2 na pagina 31) e de interromper o circuito no nivel de corrente mdximo durante um curto-
circuito.

3.4.3. Entrada da alimentacio da linha do bypass

Os dispositivos de protecao da linha de alimentacédo do bypass devem possuir as seguintes carateristicas:
1 Corrente maxima nominal de acordo com os valores de Tabela 2 na pagina 31;

2 valor nominal de I%t inferior ao valor nominal do tiristor (ver cap. 9. na pagina 81 para conhecer os
valores nominais de %t pré-arco) a fim de oferecer protecdo em caso de curto-circuito de saida.
De modo a permitir tolerancias dos componentes, o valor nominal 1%t pré-arco do dispositivo de
protecdo externo nao deve exceder 80% do valor nominal de 1% do tiristor;

3 Valor nominal de % pré-arco superior ao do fusivel do inversor (ja instalado no interior do UPS;
consulte cap. 9. na pdgina 81 para saber os valores nominais de %t pré-arco) para que o fusivel do
inversor rebente em caso de sobrecorrente causada por uma falha interna. Neste caso, a carga

é fornecida pelo bypass; de modo a permitir tolerdncias dos componentes, o valor nominal de % pré-
arco do de protecdo externo deve ser pelo menos 20% superior ao do fusivel do inversor.

3.4.4. Entrada da bateria

Os dispositivos de protecdo devem ser capazes de proteger a bateria contra curtos-circuitos e ter em
conta o consumo maximo de corrente (durante a descarga a 1,8 V por elemento); consulte a Tabela 2
na pagina 31.

Estes dispositivos devem ser instalados tdo perto quanto possivel da bateria.

e A Vertiv recomenda instalar um desligamento local perto da bateria para garantir a seguranca
durante a manutencdo. Se isto ndo for possivel, é necessario utilizar um dispositivo de consig-
nacdo elétrica (Lock Out, Tag Out, ou LOTO) na sala das baterias e verificar sempre se existe
tensdo perigosa antes de proceder a manutencdo do UPS

* Deve ser instalado um dispositivo de protecdo externa das baterias para garantir uma protecéo
adequada em caso de falha por curto-circuito, como fusiveis ou disjuntores automaticos adequa-
dos para aplicacdes de corrente continua. O dispositivo de protecdo externa das baterias deve

ser dimensionado de acordo com a corrente de curto-circuito das baterias disponivel e a tensao
de ligacdo das baterias

Aviso

i As baterias conseguem resistir a um curto-circuito externo em condicdes especificas e

durante uma duracéo especificada. Os fusiveis, disjuntores e cabos devem ser selecionados
de acordo com as caracteristicas das baterias. Contacte o Suporte Técnico da Vertiv para
mais informacoes.
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i Aviso

Os curtos-circuitos externos podem causar danos irreversiveis nas baterias e a reducdo da
vida atil das mesmas.

Adverténcia
A Em caso de protecdo inexistente ou incorreta das baterias, podem ocorrer danos extensos
nas mesmas, no UPS e no equipamento auxiliar.

Aviso

i A Vertiv ndo assumird a responsabilidade por quaisquer custos, taxas ou danos resultantes
do dimensionamento inexistente ou incorreto do(s) dispositivo(s) de protecéo das baterias.
Contacte o Suporte Técnico da Vertiv para mais informacdes.

A Vertiv recomenda a utilizacdo de uma opcéo proprietaria de controlo dos disjuntores das baterias
para disparar o disjuntor da bateria a distancia e desligar em seguranca a bateria quando for detetada
uma condicéo de subtensao. Contacte o Suporte Técnico da Vertiv para mais informacoes

3.4.5. Linha de saida do UPS

Uma vez que as cargas podem ser alimentadas através do sistema de alimentacao ininterrupta a partir
de duas fontes, é necessério ter em conta os valores nominais das seguintes alimentacdes ao
conceber o sistema de protecdo da linha de saida.

Alimentacdo a partir do inversor:

consulte Tabela 2 na pagina 31 e cap. 9. na pagina 81

Alimentacé&o a partir do comutador do bypass estatico e do comutador do bypass estético de manutencéo:
consulte Tabela 2 na pagina 31 e cap. 9. na pagina 81

Nota Se um Unico disjuntor diferencial for instalado a montante do UPS, qualquer falha no sistema
de ligacdo a terra da instalacdo resultara no corte da alimentacéo da linha de entrada de alimentacao
e da linha direta.

3.5. Protecao contra tensao de retorno

Para evitar o perigo de choque elétrico causado por tensdo de retorno através do comutador do bypass
estético, deve ser instalado um seccionador externo em conformidade com a norma IEC/EN/BS 62040-
1:2019/A11:2021. O UPS gera um comando légico em X29 (ver Fig. 23) para garantir que o seccionador
funciona corretamente.

Nota Em caso de alimentador de linha simples, o seccionador deve ser instalado a montante das entradas
principal e d do bypass do UPS. Quando este seccionador € ativado, o UPS muda para o modo de bateria.

Nota Em caso de alimentador de linha dupla, o seccionador deve ser instalado a montante da
entrada de derivacdo do UPS. Quando o seccionador € ativado, a linha de derivacdo deixa de estar
disponivel

Nota Os terminais PE e N devem ser ligados em conformidade com os requisitos do sistema de
distribuicdo de energia de linha local (TN-C, TN-S, TN-C-S, TT, etc.). Por exemplo, em
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instalacées TN-C, o condutor PEN do transformador de alimentacéo deve ser ligado aos terminais PE
e N do UPS. Consulte par. 3.6 na pagina 37.

Fonte de alimentacao da linha do bypass

Protecdo
externa

::I ::I Protecdo contra
L C

retroalimentacédo
Seccionador

A partir de
utilitario ext
(méx. 230 V CA)

Para cargas

Figura 14 - Dispositivos de protecdo externos

3.6. Ligacoes elétricas externas

Para aceder as ligacGes elétricas externas, abra a porta frontal do UPS e remova o painel de acesso
secundario (consulte Fig. 15-Fig. 20). Ligue o cabo de terra (PE) a @

Atencao

i Para um sistema de distribuicdo TN-C, ligue um jumper isolado entre a terra do UPS @
e o conector neutro do UPS. Consulte a regulamentacéo e as normas locais para saber a
seccdo transversal correta do jumper.

Atenciao
i Certifique-se de que a alimentacéo da linha e os condutores da carga estéo ligados ao UPS
como um sistema trifdsico no sentido dos ponteiros do reldgio (para a direita).

Antes de retirar os painéis, certifique-se de que o UPS esta isolado.
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3.7. Ligacodes de alimentacdo

As ligacoes de alimentacao (consulte Fig. 15-Fig. 20) na parte frontal do UPS séo:

e U, V, W - ENTRADA DE ALIMENTACAO DA LINHA

« U1, V1, W1 - BYPASS DE ALIMENTAGAO DA LINHA (apenas no tipo de UPS padrao)
e U2,V2, W2 - SAIDA DO UPS PARA A CARGA

e D-,C+ - TERMINAIS DA BATERIA

o LIGACAO A TERRA (PE) @

Os valores nominais de 800/1000/1200 kVA sdo fornecidos sem o comutador do bypass de
manutencéo (correspondente a QS3 noutros valores nominais). Recomenda-se que o cliente forneca
um comutador de bypass externo, tendo o cuidado de garantir que tem um valor nominal correto (ver
Tabela 2 na pagina 31, cap. 9. na pagina 81). Devem ser atribuidos contacto de transmisséao auxiliares
a uma entrada programavel de XP11 (ver Fig. 24) a fim de permitir a monitorizacdo do estado do
comutador durante o funcionamento normal.
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Figura 15 - Liebert EXL S1800kVA
Ligacdes de alimentacao do cliente (vista frontal)
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474 o3
Figura 16 - Liebert EXL S1800kVA
Ligacdes de alimentacdo do cliente (vista direita)
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Figura 17 - Liebert EXL S1800kVA
Ligacdes de alimentacédo do cliente (vista direita)
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|
I
Figura 18 - Liebert EXL S11000/1200kVA
Ligacdes de alimentacao do cliente (vista frontal)
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SECCAO
T [
PE :

NS e SN

Figura 19 - Liebert EXL S11000/1200kVA
Ligacdes de alimentacao do cliente (SECCAQO A-A)
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Figura 20 - Liebert EXL S11000/1200kVA
Ligaces de alimentacéo do cliente (SECCAQ B-B)
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3.8. Configurar as ligacoes a terra

Uma ligacdo a terra incorreta é a maior causa individual dos problemas de instalacdo e arranque do
UPS. As técnicas de ligacdo a terra variam consideravelmente consoante as instalagdes, em funcao
de varios fatores.

Uma ligacdo a terra correta deve basear-se nas sec¢Oes adequadas da norma IEC 60364 e/ou nos

regulamentos de cablagem locais, mas o funcionamento seguro e correto do equipamento requer
otimizacdes adicionais.

Adverténcia

O terminal de terra do UPS deve estar ligado firmemente ao chdo da entrada para
assisténcia por meio de um condutor de cabo de dimensdo adequada em conformidade
com a norma |[EC 60364-5-54. Cada conduta ou canalizacdo contendo condutores de fase
deve conter igualmente um fio de terra, simultaneamente para a entrada e saida do UPS,
ligado firmemente ao terminal de terra em cada ponto de conexdo.

Adverténcia
Além dos requisitos de seguranca, € importante seguir as boas praticas de ligacéo a terra
para cumprir com os requisitos de compatibilidade eletromagnética. Por exemplo, ndo se

recomenda a ligacdo a terra em cadeia entre médulos do UPS situados em salas elétricas
ou pisos diferentes.

3.9. Ligacao das baterias

Os UPS sao fornecidos sem o comutador da bateria. E obrigatério que o cliente forneca um dispositivo
de protecédo da bateria externo, certificando-se de que tem o valor nominal adequado.

Devem ser atribuidos sinais de contacto auxiliares a uma entrada programavel de XP11, para ser
possivel monitorizar o estado do comutador durante o funcionamento normal.

>

>

Antes de ligar as baterias, leia a etiqueta de adverténcia e aviso no UPS ou no
compartimento das baterias.

Atencao

Estdo disponiveis instrucdes de seguranca completas relacionadas com a utilizacdo
e manutencéo das baterias do UPS nos manuais dos fabricantes das baterias. As informacoes
de seguranca da bateria que constam desta seccdo consistem em aspetos fundamentais que

devem ser tidos em conta ao conceber a instalacéo, podndo afetar o seu resultado, consoante
as condicoes locais.

Aviso

Deve haver especial cuidado ao trabalhar com as baterias associadas ao Liebert EXL S1.
Quando todas as baterias estdo interligadas, a tensdo total excede os 500 V.

E muito importante certificar-se de que as baterias esto instaladas separadamente num
armadrio especialmente concebido para baterias, com fechadura, ou numa sala de baterias.

Aviso

Em caso de avaria, os armdrios e/ou prateleiras das baterias ou os suportes das baterias
podem ficar sob tens&o.

4t
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Atenciao

Os requisitos das diretivas CE sdo cumpridos quando sdo utilizados compartimentos de

0]

baterias com acessoérios originais. Se forem utilizadas outras baterias, certifique-se de
i que as diretivas CE sdo respeitadas e que a conformidade com as mesmas é declarada.

UPS aina tem de ser parametrizado com o software de servico e equipado com um

dispositivo seccionador de polos e com fusiveis, como se mostra em Tabela 2 na pagina
31. Ao dimensionar os cabos das baterias, tenha em atencao as tolerancias de ligacdo nos
terminais +/-.

Aviso
A ASSEGURE A POLARIDADE CORRETA!

Atencao

O tipo de bateria habitualmente utilizado nas instalacées de UPS é o de bateria
regulada por valvulas.

As células reguladas por valvula ndo sdo seladas.

A quantidade de gés libertada é menor do que com as células inundadas, mas, ao
planear a instalacdo das baterias, deve ser prevista uma folga para a ventilacao

e dissipacdo do calor adequadas.

As baterias reguladas por vélvulas ndo sdo totalmente isentas de manutencdo.
Devem ser mantidas limpas e as respetivas ligacOes verificadas periodicamente,
para garantir que estdo bem apertadas e nao apresentam sinais de corroséo.

E inevitavel que as baterias percam alguma carga durante o transporte e 0 armazenamento.
Antes de efetuar um teste de capacidade, certifique-se de que as baterias estdo
completamente carregadas, uma vez que o teste poderd demorar vérias horas.

O desempenho das células normalmente melhora apds alguns ciclos de descarga/
recarga.

Atencao

O carregador das baterias pode ser configurado para diversos tipos de baterias e nimeros
de células. A tabela de dados técnicos (cap. 9. na pagina 81) indica os tipos de baterias que
podem ser utilizados e o numero de células para o qual o carregador de baterias esta
configurado. A corrente de carregamento maxima pode ser selecionada e depende do valor
nominal do UPS e das respetivas condicdes de funcionamento (cap. 9. na pagina 81). Estao
disponiveis varios métodos de carregamento (consoante o tipo de bateria), que apenas
podem ser configurados por pessoal qualificado.
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3.10. Ligacdes entre os compartimentos das baterias e o UPS

Os cabos para a ligacdo do UPS aos armarios das baterias ndo séo fornecidos. Podem ser fornecidos

pelo fabricante mediante um pedido especial.

E fornecido de série um sensor de temperatura da area da bateria, que inclui um cabo de ligacdo com

15 metros de comprimento. Coloque o sensor no armario de baterias e monitorize-o apds a instalacdo

do UPS.

e O armério de baterias deve ser instalado adjacente ao UPS (consulte Fig. 15-Fig. 20 para saber
a posicdo das ligacoes de entrada das baterias no interior do UPS).

« Efetue as ligacdes a terra (PE).

« Ligue as baterias com cabos, conforme sugerido em Tabela 2 na pagina 31, aos terminais + (polo
positivo) e - (polo negativo) e de acordo com o esquema de ligacao.

e Ligue o sensor de temperatura da area da bateria ao conector XP4 no painel de conectividade
(Fig. 23).

« Os fios que ligam a sonda de temperatura devem ser blindados e passados por calhas dedicadas
que estdo separadas dos cabos de alimentacéo.

« Se a bateria tiver um seccionador externo da bateria, utilize a caixa E/S do cliente para monitorizar
a posicédo do interruptor. Deve ser atribuida uma funcdo adequada ao definir as opcdes E/S.

Aviso

Antes de o sistema ser iniciado, certifique-se de que a polaridade de ligacédo da bateria do UPS
esta correta. As ligaces incorretas podem danificar o sistema e pér em causa a seguranca do
operador.
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Para mais informacdes sobre a posicdo XP4, consulte Fig. 23.
Figura 21 - Ligacoes de bateria externa
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3.11. Manuseamento das baterias
Aviso
quimica. Por conseguinte, deve observar as instrucées de manuseamento fornecidas

pelo fabricante das baterias. Podem ser encontradas normalmente nos materiais
incluidos no envio.

f As baterias sdo fontes potenciais de perigo devido a sua carga elétrica e a composicdo

3.11.1. Recarregar as baterias

Atencdo
i Ao recarregar, siga as instrucoes impressas na embalagem.

3.11.2. Substituicio das baterias

i Atencdo

Antes de substituir baterias, certifique-se de que as baterias novas estdo
completamente carregadas.

3.11.3. Ligacao de baterias externas

Aviso

é Se uma bateria tiver sido desligada e for necessario voltar a liga-la, o respetivo isolador
apenas poderd ser novamente ligado depois de garantir que a tensdo presente no
circuito intermédio tem a polaridade correta (consulte Ligar as baterias).
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4. PAINEIS DE CONECTIVIDADE
4. Ecra tactilLCD

O LCD esta colocado na porta, como se mostra na Fig. 22.

ETHERNET 1
ETHERNET 2

Figura 22 - Ecra tactil LCD

Liebert EXL S1 esta equipado com as seguintes interfaces:

e ETHERNET 1 - Provisdo para opcdes futuras
e ETHERNET 2 - Interface Ethernet RJ-45 unicamente para assisténcia e colocagcdo em servico

4.1.1. ETHERNET 1 - Provisao para opcoes futuras

4.1.2. ETHERNET 2 - Interface Ethernet RJ-45 unicamente para assisténcia
e colocacdo em servico

Esta interface é uma interface full/half duplex de 10/100 MBit com negociacdo automatica para
a comunicacdo via LAN com o software de assisténcia da Vertiv. Isto permite a configuracédo
e implementacao dos parametros do UPS, tais como os detalhes da bateria e 0 desempenho do UPS.
A interface estd isolada dos circuitos principais do UPS via SELV.
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4.2. Painel de conectividade do cliente

O painel de conectividade do cliente é colocado como se mostra na Fig. 23.
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Figura 23 - Painel de conectividade do cliente
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O Liebert EXL S1esta equipado com as seguintes interfaces:
e XS3 - Slot para produtos de conectividade

e XS6 - Slot para modem LIFE™

E™ externo

* XP6 - Interface série para LIF
e XP10 - Conector EPO

¢ XP11- Conector de entrada

* XP12 - Conector de saida

o XP31 - Interface RJ-45 para sincronizacdo com sinal externo

e X29 - Conector roscado de 3 polos para contacto de saida da tensdo de retorno
« XP4 - Sensor de temperatura da area da bateria de 2 polos (entrada)

* XP19A/B - Conectores de 2 x 37 polos para a ligacdo paralela do UPS

9
XP6 - Conector macho SUB-D de 9 pinos

XP11 - Conector macho de 12 pinos
XP10 - Conector macho de 7 pinos

5

XP31-RJ-45  X29 - Conector roscado de 3 polos ~ XP4 — Conector roscado de 2 polos

oo o oe e ne o oo 0000 oo XP19A - Conector fémea SUB-D de 37 pinos

oyttt ok in ke > XP19B - Conector macho SUB-D de 37 pinos

Figura 24 - Identificacdo do conector/terminal
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4.2.1. XS3 - Slot para placas Liebert IntelliSlot - SLOT1

Esta ranhura permite instalar placas de comunicacéo de rede Liebert. Este adaptador fornece uma in-

terface de rede externa independente para a comunicacdo com sistemas de monitorizacédo de rede e

gestdo de edificios. A ranhura estd isolada dos circuitos principais do UPS via SELV.

A plataforma Liebert IntelliSlot inclui a placa Liebert IS-UNITY-DP. A plataforma comunica com as fer-

ramentas de software e servicos da Vertiv, incluindo Trellis, Liebert SiteScan Web e Liebert Nform.

A placa IS-UNITY-DP suporte até dois protocolos de terceiros, juntamente com HTTP/S (Web), Vertiv

Protocol, SMTP e SMS. Os protocolos de terceiros disponiveis na placa IS-UNITY-DP sdo os seguintes:

e BACnet IP - Protocolo Internet via BACnet

e BACnet MSTP - Protoloco de comunicacées MSTP (Master-Slave/Token-Passing) BACnet
através de uma rede série RS-485 (também conhecido como BACnet MSTP RS-485)

¢ Modbus RTU

* Modbus TCP

e SNMP versbes1,2ce3

Ao determinar os protocolos, considere o seguinte:

« Nao pode haver mais do que dois protocolos ativados numa Unica placa.

« Apenas pode ser selecionada uma versao do BACnet: BACnet IP ou BACnet MSTP.

e Apenas pode ser selecionada uma versdo do Modbus: Modbus TCP ou Modbus RTU.

Apenas um dos protocolos pode utilizar a porta 485; selecionar dois protocolos 485 causara conflitos.

4.2.2. XS6 - Slot para produtos LIFET™

Esta slot é a interface reservada para a placa de modem LIFE™ Esta placa fornece uma interface de modem
externo independente para comunicacdo com a estacdo de servico LIFE™. Solicite aos seu representante
Vertiv local mais informacdes sobre LIFE™eas respetivas vantagens para o seu sistema UPS.

Quando uma placa de modem LIFE™ & inserida em XS6, a interface XP6 ¢ ligada a ranhura XS6 para
permitir a parametrizacdo e o diagndstico da placa de modem LIFE™. A ranhura est4 isolada dos
circuitos principais do UPS via SELV.

4.2.3. XP6 - Interface série para produtos de conectividade (entrada/saida série)

A interface de servico é um conector macho SUB-D de 9 pinos para a comunicacdo série RS232.
E utilizada para a comunicacdo com o modem LIFE™ externo (por exemplo, modem GSM) ou outras
aplicagcdes especiais Vertiv.

A interface estd isolada dos circuitos principais do UPS via SELV.

4.2.4. XP10 - Conector EPO

Ligacdo a instalacdo do cliente:
Conector de 7 fios com terminais roscados e parafusos de fixacdo.

52 Manual de uso 10H52264UM56 - Rev. 7 - 07/2023



Liebert EXL S1 PAINEIS DE CONECTIVIDADE

A ligacdo deve ser efetuada da seguinte forma:

EPO
| alo (1)
::2.\)
- )
:j_"4'\]
~—(5) =

(6 }— ot -

:_':-71;‘; rg:—

Instalacdo do cliente [ Placa I/O

A acdo de paragem de emergéncia encerra o retificador, o inversor e o bypass estético. No entanto,
ndo desliga internamente a alimentacao elétrica de entrada. Se necessario, esta acdo adicional pode
ser facilitada acionando um segundo contacto do comutador de paragem de emergéncia colocado
num disjuntor a montante.

Para efetuar um corte de emergéncia remoto, é necessario ligar um botao de paragem de emergéncia
ao UPS utilizando um cabo torcido/blindado com um méximo de 20 m de comprimento. O contacto
deve estar “FECHADO” em condi¢cdes normais de funcionamento. Quando o contacto abre, ocorre um
corte da carga e é apresentada uma avaria no visor. Para retomar o funcionamento normal, o operador
deve colocar o botdo EPO (Emergency Power-Off, corte de emergéncia) na posicdo FECHADA, efetuar
a reposicdo da avaria no visor e ligar o UPS.

Se este botdo nao estiver instalado, deve ser ligado um cabo jumper entre os pinos 1e 2.

Para obter uma indicacdo do estado do EPO, ligue os pinos 5, 6 e 7 a um sistema de supervisao externo. Para
assegurar a conformidade da instalacdo da cablagem com a norma europeia harmonizada HD384-4-46 ST,
deve ser instalado um dispositivo de comutacdo de emergéncia (ESD) posteriormente a instalacdo do UPS.

PINO Sinal Explicacédo

PINO 1-2 12 ENTRADA DO EPO O EPO est4d ligado (ON) quando as entradas
1 ou 2 estiverem abertas; as entradas s&o
independentes e estdo na légica OR n

PINO 3-4 22 ENTRADA DO EPO

PINO 5-6-7 CONTACTO de estado do RPO Contacto seco de forma C. 1A @ 24 V CC

" Contacte o Suporte Técnico da Vertiv para obter configuracdes diferentes

O didmetro maximo do cabo é 0,75 mm?Z

Aviso

O botdo externo nao deve ter qualquer tensao e deve estar isolado de todas as fontes
e ligacGes a massa.

A entrada de supervisdo de EPO externa nao deve exceder os 24 V/1A.

Manual de uso 10H52264UM56 - Rev. 7 - 07/2023 53



PAINEIS DE CONECTIVIDADE Liebert EXL S1

4.2.5. XP11 - Conector de entrada

Ligacdo a instalacdo do cliente:

Conector de 12 fios utilizado para contactos secos; neste local apenas deve ser ligada tensdo de
funcionamento segura.

O nivel de corrente para todas as entradas é inferior a5 mA, a12 ou 24 V.

A ligacdo deve ser efetuada da seguinte forma:

Forma

Instalacdo do cliente (z)—=ro7

CONTACTO DE ENTRADA CONECTOR DE ENTRADA

Limite de corrente do retificador de segunda fase / Limite

de corrente da bateria de segunda fase Contacto de entrada padrao XP11: Pos. 1

Inibicdo do inversor (a partir de chave Castel instalada no
painel LV)

Contacto de entrada padrédo XP11: Pos. 2

Este conector sera ligado a instalacdo do cliente.

Conector de 18 fios adequado para sinais de 250 V. E necessario um isolamento funcional entre pinos
e um isolamento reforcado entre XP10 e XP11. O intervalo atual de corrente dos contactos é 1 A
a250VCAouTAa24VCC.
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A ligacdo deve ser efetuada da seguinte forma:

Instalacdo do cliente

CONTACTO DE SAIDA

CONECTOR DE SAIDA

Falha da rede elétrica do UPS

Contacto XP12: RL1 p1/p3 (p2 comum)

UPS em bypass/Cadeia de UPS em funcionamento no
comutador estatico

Contacto XP12: RL2 p4/p6 (p5 comum)

UPS em bateria

Contacto XP12: RL3 p7/p9 (p8 comum)

Bateria fraca do UPS

Contacto XP12: RL4 p10/p12 (p11 comum)

Alarme comum do UPS/Alarme comum da cadeia de UPS

Contacto XP12: RL5 p13/p15 (p14 comum)

Falha do médulo do UPS

Contacto XP12: RL6 p16/p18 (p17 comum)
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4.2.7. XP31 - Interface Ethernet RJ-45 para sincronizacao com sinal externo

Esta interface é utilizada para comunicar com um dispositivo de sincronizacédo externo, como um MBSM.

Pode ser utilizada para sincronizar as saidas de vdrios dispositivos UPS, mesmo quando ndo fornecem
uma saida comum. Isto permite a um dispositivo de comutacdo estatica externo (por exemplo,
CROSS) comunicar entre as saidas das UPS, em caso de avaria, sem criar problemas de sincronizacao.

Aviso

A Esta interface e a respetiva funcdo destinam-se exclusivamente a técnicos de assisténcia
autorizados da Vertiv. Ndo ligue nem desligue quaisquer cabos desta interface.

A interface esta isolada dos circuitos principais do UPS via SELV.

4.2.8. X29 - Conector do estado da tensao de retorno (saida)

Este contacto fornece protecdo contra tensdo de retorno de acordo com a norma IEC/EN/BS 62040-
1:2019/A11:2021. Esta saida pode ser utilizada para acionar ou controlar um contacto para isolar a linha de
entrada do bypass quando ocorre uma falha de SCR.

Este conector roscado de 3 polos é utilizado para ativar um contactor magnético (MC) externo se
o UPS detetar corrente de retorno através do bypass no modo de dupla converséao.

Isto pode ser causado por um curto-circuito no ramal do tiristor do bypass do UPS.

PINO Sinal Explicacédo

PINO1 | Comutador de tensdo de retorno NC Aberto quando é detetada tensao de retorno

PINO 2 | Comutador de tensdo de retorno comum | Contacto comum
PINO 3 | Comutador de tensdo de retorno NA Fechado quando é detetada tensao de retorno

O diametro méaximo do cabo é 0,75 mm?2.
A interface esta isolada dos circuitos principais do UPS via SELV.
Aviso

é A saida do circuito de tensao de retorno externo ligado a X29 nao deve exceder:
e 24V CC,1A
e 230VCA,3A

Aviso

UPS.

Se for aplicada uma tensdo superior a 40 V para controlar um dispositivo de
seccionamento externo, os X29 deixam de poder ser considerados seguros.

j Os X29 sdo contactos sem tensdo completamente isolados dos circuitos principais do

4.2.9. XP4 - Sensor de temperatura da area da bateria (entrada)

Pino Sinal Explicacdo

1-2 SENSOR DE TEMPERATURA | Sensor de temperatura

Entrada do sensor de temperatura da area da bateria.
A interface é um terminal roscado de 2 polos (Phoenix 1.5/2 STF) que aceita fios até 0,75 mm>.
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4.2.10. XP19A/B - Conector SUB-D para ligacado paralela do UPS

Esta interface é utilizada para interligar dois ou mais UPS em paralelo.

Permite a troca de dados entre os componentes eletrénicos dos UPS para que possam fornecer uma
saida comum.

A interface estd isolada dos circuitos principais do UPS via SELV.

Aviso
A Esta interface e a respetiva funcdo destinam-se exclusivamente a técnicos de assisténcia
autorizados da Vertiv. Ndo ligue nem desligue quaisquer cabos desta interface.

4.2.11. Protecao do painel de conectividade do cliente

E possivel proteger os conectores presentes no painel de conectividade do cliente montando a
protecdo de LEXAN fornecida, conforme indicado nas figuras abaixo, e fixando-a com os parafusos
fornecidos.
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PAGINA EM BRANCO
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5. FUNCIONAMENTO NORMAL E SEGURO

5.1. Funcao

O sistema de alimentacéo ininterrupta (UPS) é ligado entre a alimentacao da linha e a carga elétrica.
Protege a carga contra interrupcdes de alimentacao da linha e falhas de energia.
Aviso
é Para evitar o sobreaquecimento interno do UPS, nédo utilize a unidade durante longos
periodos de tempo com o retificador em funcionamento, o inversor desligado e o comutador
do bypass aberto.

5.1.1. Principio em linha

No funcionamento em linha, a tenséo alterna da alimentacéo da linha é convertida em tensdo continua.
Esta tensdo CC é utilizada simultaneamente para carregar a bateria e alimentar o inversor. O inversor
converte a tensdo continua em tensdo alterna livre de interferéncia segundo uma frequéncia
e amplitude fixas, o que alimenta as cargas ligadas. Isto protege a carga contra perturbacdes da
alimentacao da linha e fornece uma alimentacéo segura para cargas elétricas (PC, servidores de rede,
sistemas multiconsolas). Em caso de falha da alimentacdo da linha, as baterias fornecem energia
ininterrupta as cargas durante um determinado periodo de tempo, consoante a capacidade da bateria
e a carga ligada.

Manual Bypass
Static Switch

Static Bypass

Inverter

Figura 25 - Funcionamento em linha do UPS

5.1.2. Gestao da bateria

A bateria é carregada e descarregada, bem como monitorizada, utilizando um controlo por
microprocessador dedicado. Isto assegura a maxima vida util da bateria. Para mais informacdes,
consulte par 5.2. na pagina 60.

5.1.3. Elemento principal da linha do bypass e gestao de carga

Na eventualidade de uma sobrecarga (por exemplo,> 150% da carga nominal), a carga é fornecida ao
inversor durante um periodo de tempo limitado (consulte cap. 9. na pédgina 81, seccdo de saida do
inversor), apds o que, se a linha do bypass estiver disponivel, a carga sera transferida ao bypass; caso
contrdrio, a alimentacdo da carga sera interrompida. No ecra tactil é apresentada a mensagem de
avaria correspondente. Para restaurar as condicdes iniciais, em primeiro lugar é necessario reduzir
a carga de saida, seguido de uma reposicdo manual para limpar a mensagem de avaria do ecra tactil.
Contacte o Servico de Apoio ao Cliente para mais informacdes. Em caso de falha do inversor,
a alimentacédo da carga é transferida imediatamente para a linha do bypass. O ecra téctil apresenta
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a mensagem de avaria correspondente. Antes de proceder a uma reposicdo manual para restaurar as
condicdes iniciais, € necessdario remover a causa da avaria. Recomenda-se vivamente que contacte
o Servico de Apoio ao Cliente para mais informacdes.

5.1.4. Comunicacdo

O UPS oferece varias interfaces para a comunicacdo com computadores. Estdo disponiveis mais
informacdes no cap. 4. na pagina 49.

5.2. Funcionalidades especiais

5.2.1. Funcionamento seguro e fiavel

* Funcionamento em linha real, ou seja, separacdo total da carga relativamente as anomalias na
alimentacdo da linha

« As funcionalidades importantes do UPS, tais como o controlo de vetores e a elevada flexibilidade,
sdo suportadas pela placa DSP.

« O comutador do bypass estatico aumenta a fiabilidade da alimentacé&o elétrica

5.2.2. Facilidade de instalacdo e operacao

e Parametrizacdo através do software de PC incluido

* Sem necessidade de operador durante o funcionamento normal

e O ecra tétil simples fornece uma indicacéo clara do estado, da carga e da qualidade da bateria.
O conceito por detras do ecra e a forma como este funciona é facil de compreender.

 Memoria de ocorréncias para analise de avarias.

» Sinais visuais e audiveis de erro.

5.2.3. Gestdo da bateria

* A gestdo automatica da bateria assegura a maxima autonomia
¢ Teste automético do circuito da bateria.
« Carregamento dependente da temperatura.

5.2.4. Ambiente, CEM

« A CEM limita os valores para cumprir a regulamentacao e as normas europeias
« Economia de energia, gracas a uma elevada eficiéncia.

* Nivel de ruido reduzido.

» Filtro CEM especial para exigéncias superiores (opcional)

5.2.5. Tecnologia moderna

¢ Interfaces com software para todos os sistemas operativos.

¢ Transistores de alimentacao IGBT.

« Componentes eletrénicos digitais altamente integrados (ASIC).

« Especialmente adequado para cargas de computadores

O UPS também pode ser utilizado como um conversor de frequéncia para 50/60 Hz e vice-versa.

5.3. Diagrama em blocos

(consulte Fig. 26).

CHAVE DOS COMUTADORES:

e QS1=COMUTADOR DE ALIMENTACAO ELETRICA PRIMARIA

¢ QS2 =COMUTADOR DE ALIMENTA(;AO ELETRICA DO BYPASS
¢ QS4 = COMUTADOR DE SAIDA
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5.3.1. Componentes

O UPS é constituido pelos seguintes componentes:

« Retificador — Fornece tensdo CC regulada ao inversor e amplificador/carregador.

e Inversor - Fornece tensdo de saida CA controlada a carga critica

« Conversor da bateria - Carrega a bateria quando existe alimentacao da linha. Alimenta o inversor
a partir da bateria quando néo existe alimentacéo da linha.

e Comutador do bypass estético

* Bypass de manutencdo - Desliga o médulo de alimentacdo durante a assisténcia, sem interrupcédo
da alimentacédo da carga.

Bypass de manutencéo
Qs3I

Comutador estatico

N
U1, VI, WO
QS2 ~
Retificador Inversor
~ =
UV, W 0—¥ \r—ouz V2, W2

QS1 - ~ QSs4

Conversor da bateria

C+,D-
Figura 26 - Diagrama em blocos do Liebert EXL S1

5.4. Comutador do bypass de manutencéo (nio disponivel para 800/1000/
1200kVA)

O Liebert EXL S1 estd equipado com um comutador do bypass de manutencédo (QS3), que permite ao
utilizador realizar a manutencéo no UPS sem ter de interromper a alimentacdo da carga.

A transferéncia para e do modo de manutencéo deve ser efetuada de acordo com os procedimentos
3 e 4 descritos no par 5.7. na pagina 65.

* QS1=ABERTO

e QS2 = ABERTO

* QS3-FECHADO

e QS4 = ABERTO

(consulte Fig. 12, Fig. 13)

Aviso
A Durante o funcionamento em paralelo, a comutacédo da carga no bypass de servico
integrado deve ser realizada por um dispositivo externo (consulte cap. 6. na pagina 69).
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5.5. Modos de funcionamento

O UPS tem 5 modos de funcionamento diferentes. Estes sdo descritos abaixo.

5.5.1. Funcionamento em linha

Modo de funcionamento normal do UPS. As cargas ligadas s&o alimentadas a partir da alimentacdo da
linha via inversor. As baterias sdo carregadas conforme necessdrio. O inversor filtra de forma fidvel as
perturbacdes na alimentacdo da linha e fornece a carga uma alimentacdo estavel e sem interferéncias.
E apresentado o estado normal.

Neste modo de funcionamento, o UPS muda para o funcionamento com bateria se ocorrer uma falha
da alimentacéo da linha. No caso de ocorrer uma sobrecarga ou um curto-circuito na saida do UPS,
ou se houver uma avaria no inversor, o UPS muda para o funcionamento via bypass.

Manual Bypass
Static Switch

Static Bypass

Rectifier Inverter

Batteries

Figura 27 - Fluxo de energia no funcionamento em linha
5.5.2. Funcionamento com bateria

Neste modo de funcionamento, a carga ligada é alimentada pelas baterias através do inversor.
Em caso de falha de energia, o funcionamento com bateria é ativado automaticamente e alimenta
a carga de forma ininterrupta. Se a falha de energia durar mais de 30 s, 0 UPS assinala um estado de
avaria. E apresentado o estado de funcionamento da bateria. Uma vez restabelecida a energia, o UPS
reverte automaticamente deste modo para o modo de funcionamento em linha dentro do tempo de
alimentacdo auxiliar. Se a duracdo da falha de energia exceder a capacidade da bateria com a carga
atual, o UPS fornece as informacdes relacionadas através das interfaces. Os computadores podem ser
desligados automaticamente com software adicional (opcional).

Manual Bypass
Static Switch
Static Bypass

Rectifier

7]

Batteries

Figura 28 - Fluxo de energia durante o funcionamento com bateria
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5.5.3. Funcionamento no modo Dynamic online

Reduz as perturbacdes de energia, tais como quebras e subidas de tenséo. A carga € alimentada pela
linha do bypass e o inversor funciona como um filtro ativo, que compensa a energia reativa requerida
pela carga. Numa situacéo tipica, este modo oferece uma eficiéncia de 96,5 - 98,5%, dependendo do
tipo de carga (isto é, linear ou néo linear) e do estado da tenséo de alimentacdo da red e elétrica.

Manual Bypass
Static Switch
Static Bypass

Rectifier Inverter

-

Batteries

Figura 29 - Fluxo de alimentac&o no funcionamento Dynamic online

5.5.4. Funcionamento via bypass

Neste modo de funcionamento, as cargas ligadas sdo alimentadas a partir da alimentacéo da linha via
comutador do bypass estatico. O comutador do bypass estético é utilizado para fornecer energia as
cargas. Se ocorrer uma sobrecarga ou um curto-circuito no UPS, o comutador do bypass estatico
é ativado automaticamente para fornecer alimentaco ininterrupta as cargas. E apresentado o estado
de funcionamento via bypass. Uma vez corrigida a avaria, o UPS reverte automaticamente deste modo
para o funcionamento em linha.

O funcionamento via bypass também pode ser selecionado especificamente a partir do painel de
comando utilizando o bot&do de presséo.

Manual Bypass
Static Switch
Static Bypass

Inverter

Output

Batteries

Figura 30 - Fluxo de energia no funcionamento via bypass
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5.5.5. Bypass de manutencao

Neste modo de funcionamento, as cargas ligadas séo alimentadas diretamente a partir da alimentacdo
da linha. O ecra/painel de comando ¢ desativado. O bypass de manutencao € utilizado para alimentar
as cargas ligadas durante os trabalhos de manutencéo no UPS.

Manual Bypass
Static Switch

Static Bypass

Inverter

Figura 31 - Fluxo de energia durante o funcionamento do bypass de manutencédo
5.6. Colocacdo em servico

5.6.1. Formacao

Se os dispositivos UPS nao foram utilizados durante um ano ou mais, serd necessario reformar os
condensadores dos circuitos intermédios. Se os dispositivos UPS forem colocados em servico no
prazo de um ano apds a entrega (verifique a placa de identificacdo), esta acdo ndo é necessaria.

Se for necessario fazer uma revisido dos condensadores dos circuitos

> intermédios, contacte o Servico de Apoio ao Cliente.
> Proceda a colocacdo em servico da seguinte forma:
5.6.2. Ligue o UPS

« Verifique se o UPS ¢é ligado de acordo com o cap. 3. na pdgina 29. Para o funcionamento em
paralelo, consulte o cap. 6. na pagina 69.

» Certifique-se de que as grelhas ventilacdo estdo desobstruidas.
« Certifique-se de que a ligacdo a terra esta feita.

« Certifique-se de que quaisquer interruptores externos se encontram na posicao de desligado (0)
e que o UPS estd completamente desligado.

» Certifique-se de que quaisquer baterias externas estio desligadas.

Aviso
A N&o ligue quaisquer dispositivos que possam sobrecarregar o UPS ou consumir
corrente diretamente a partir do mesmo.

i Atenciao

Se estas instrucées nédo forem devidamente respeitadas, poderéo ocorrer problemas
ao nivel do fornecimento de energia.
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5.6.3. Ligacdo das baterias
Antes de o sistema ser iniciado, certifique-se de que a polaridade de ligacdo da bateria do UPS esta

correta. LigacOes incorretas podem danificar o sistema e pér em causa a seguranca do operador.

Aviso

Esta operacao deve ser realizada por pessoal qualificado.

Para prevenir danos no sistema, antes de fechar o disjuntor da bateria utilize um
A instrumento adequado para garantir que a polaridade da tensdo da bateria medida no

lado exterior do disjuntor da bateria corresponde a polaridade indicada em (consulte

Fig. 15-Fig. 20).

Aviso
A Feche o disjuntor da bateria apenas depois de a polaridade da bateria ter sido
cuidadosamente verificada.

5.6.4. Mudar para o funcionamento em linha

* Configura o UPS para o funcionamento (consulte par 5.7 na pagina 65).
5.7. Procedimento de ligacdo do UPS

Os seguintes procedimentos referem-se ao par 5.3. na pagina 60.

5.71. Procedimento 1: PROCEDIMENTO DE LIGACAO DO UPS

Este procedimento, que comeca com o UPS completamente desligado da corrente, explica como ligar
o UPS e configura-lo para o modo de funcionamento normal.

Passo Acdo Estado

1 Mude QS1 para a posicdo ON Arranque do retificador

Comutador do bypass
estéatico ligado (ON)
e ventoinhas ligadas

Mude QS2 para a posicdo ON (aguarde que o comutador do
bypass estatico se ligue)

Verifique se o carregador esta ligado, feche os interruptores
3 externos das baterias e regule o disjuntor das baterias? paraa
posicio "ON" (LIGAR) 2

Mude QS4 para a posicdo ON Sistema no modo de

4 IMPORTANTE: quando QS4 for fechado, a saida do UPS e todas |bypass - Tenséo de saida
as cargas ligadas ao mesmo passarao a receber corrente. presente

5 Toque em “Inversor ligado” no ecra tactil. Modo normal

1 Nao disponivel para todos os valores nominais
2) Antes de fechar o disjuntor das baterias, verifique as tensdes CC no disjuntor para
garantir que o nivel de tens&o esta de acordo com a configuracédo das baterias
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5.7.2. Procedimento 2: PROCEDIMENTO DE ENCERRAMENTO DO UPS

Comecando com o UPS no modo normal, este procedimento explica como desligar o UPS. Quando
este procedimento é seguido, a tensdo de saida é completamente cortada e qualquer carga ligada a

saida do UPS é desligada.

Passo Acdo Estado
1 Toque em “Inversor desligado” no ecra tactil. ii;:r:: no modo de
2 Mude o disjuntor da bateriaP para a posicdo OFF
3 Mude QS4 para a posicdo OFF Carga néo alimentada
4 Mude QS2 para a posicdo OFF
5 Mude QS1 para a posicdo OFF

1 Nao disponivel para todos os valores nominais

5.7.3. Procedimento 3: MUDANCA DO MODO NORMAL PARA O MODO DE

BYPASS DE MANUTENCAO

Comecando com o UPS no modo normal, este procedimento explica como transferir a carga para

o bypass de manutencéo e encerrar o UPS.

Passo Acdo

Estado

1 Toque em “Inversor desligado” no ecra tactil.

Sistema no modo
de bypass

2 Mude o disjuntor da bateria” para a posicdo OFF

Seccionador da bateria

Mude QS3? para a posicdo ON

Mude QS4 para a posicdo OFF

Modo de servico

5 Mude QS1e QS2 para a posicdo OFF

Modo do bypass de
manutencao - UPS
completamente
desligado da corrente

1) Nao disponivel para todos os valores nominais
2) Nao disponivel para 800/1000/1200kVA (consulte par 3.3. na pagina 32)
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5.7.4. Procedimento 4: TRANSFERENCIA DO MODO DE BYPASS DE MANUTENCAO
PARA O MODO NORMAL

Comecando com o UPS no modo de bypass de manutencdo, este procedimento explica como
transferir a carga para o modo nominal e iniciar o UPS.

Passo Acdo Estado

1 Mude QST para a posicdo ON Arranque do retificador

Comutador do bypass
estéatico ligado (ON)
e ventoinhas ligadas

Mude QS2 para a posicdo ON (aguarde que o comutador
do bypass estético se ligue)

Feche os interruptores externos da bateria e configure

o disjuntor da bateria® para a posicdo ON

Sistema no modo de
4 Mude QS4 para a posicdo ON bypass - Tensao de
saida presente

5  |Mude QS3? para a posicio OFF
6 Toque em “Inversor ligado” no ecra tactil. Modo normal

1 Nao disponivel para todos os valores nominais
2) Nao disponivel para 800/1000/1200kVA (consulte par 3.3. na pagina 32)

5.8. Procedimentos de PARAGEM/ARRANQUE do inversor

5.8.1. UPS simples - Iniciar o inversor

UPS no modo de bypass: Para iniciar o inversor e transferir a carga para o inversor, toque em “Inversor
ligado” no ecra tactil..

5.8.2. UPS simples - Parar o inversor

UPS no modo normal: Para parar o inversor e transferir a carga para a linha do bypass, toque em
“Inversor desligado” no ecra tactil..

5.8.3. Sistema UPS em paralelo - Iniciar o inversor

Sistema no modo de bypass: Para iniciar todos os inversores e transferir a carga para os inversores,
toque em “Inversor ligado” no ecra tactil de cada maquina. Os inversores irdo arrancar quando todos
os comandos “Inversor ligado” tiverem sido dados.

5.8.4. Sistema UPS em paralelo - Parar o inversor

Sistema no modo normal: Para encerrar todos os inversores e transferir a carga para a linha do bypass,
toque em “Inversor desligado” no ecra tactil de cada maquina. Os inversores irdo encerrar quando
todos os comandos “Inversor desligado” tiverem sido dados.
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6. CONFIGURACAO EM PARALELO

E possivel ligar em paralelo até 8 unidades Liebert EXL S1 a fim de aumentar a capacidade de
alimentacao e conseguir assim uma alimentacdo mais segura da carga (redundancia).

Os médulos em paralelo trocam informacdes através de um cabo blindado de 37 fios.

A corrente total da carga é repartida pelos médulos.

Para assegurar o desempenho 6timo do sistema em paralelo e a partilha de corrente adequada,
sobretudo no modo de bypass, certifique-se de que a impedancia de série dos médulos em paralelo
é idéntica.

A seccdo transversal e o comprimento dos cabos de alimentacao utilizados para ligar as entradas de
cada médulo de UPS devem ser idénticos. Isto aplica-se igualmente aos cabos de saida e aos cabos
de bateria, se os médulos estiverem ligados a mesma fonte de CC.

S&o permitidas diferencas de 20% para comprimentos de cabos de alimentacdo até 20 m. Para
distancia maiores, os comprimentos dos cabos ndo podem variar mais do que 10%.

Liebert EXL S1 Liebert EXL S1

XP19A  XP19B XP19A  XP19B

Figura 32 - Ligacdo em paralelo entre Liebert EXL S1

6.1. Colocacdo em servico

A colocacdo em servico de sistemas com vdrios blocos deve ser realizada por técnicos devidamente
qualificados.
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6.2. Comunicacao entre os blocos do UPS

As unidades de UPS trocam informacdes através do cabo de ligacdo (com conector de 37 pinos). Fig.
33 apresenta o circuito fechado, que € monitorizado eletronicamente. Os cabos de comunicagao estdo
blindados e devem ser passados separadamente e longe dos cabos de alimentacao.

A comunicacdo CAN (rede da zona do controlador) entre as unidades sé é possivel se duas das
unidades em paralelo estiverem equipadas com terminadores sobre a linha CAN.

A terminacdo do barramento da CAN pode ser definida utilizando um jumper J2 sobre o quadro
paralelo. Se o jumper estiver na posicdo 1-2, o terminador é ligado. Quando 3 ou mais unidades
estiverem ligadas de forma paralela, remova os terminadores excedentes colocando o jumper na
posicdo 2-3.

6.3. Procedimentos de ligacdao em paralelo
Os seguintes procedimentos referem-se ao par 5.3. na pagina 60.

6.3.1. Procedimento 1: PROCEDIMENTO DE LIGACAO DO UPS

Comecando com cada UPS completamente desligado da corrente, este procedimento explica como
ligar as unidades de UPS e configura-las para o modo de funcionamento normal. Execute o seguinte
procedimento em cada UPS:

Passo Acdo Estado
1 Mude QS1 para a posicdo ON Arranque do retificador
Comutador do bypass
Mude QS2 para a posicdo ON (aguarde que o comutador do bypass
2 u, A Q p. posis (aguarde que o utedo P estéatico ligado (ON)
estatico se ligue) . .
e ventoinhas ligadas
3 Feche os interruptores externos da bateria e configure o disjuntor
da bateria” para a posicdo ON
Mude QS4 para a posicdo ON Sistema no modo
IMPORTANTE: quando o comutador QS4 for fechado, a saida do "
4 ) . de bypass - Tensdo
UPS e todas as cargas ligadas ao mesmo passaréo a receber ,
de saida presente
corrente.
Quando os passos acima tiverem sido concluidos para todas as
unidades de UPS no sistema em paralelo:
T “ ligado”.
5 oque em nversor 'gado L X Modo normal (em linha)
Nesta altura, os inversores sao sincronizados e recebem a carga

1 Nao disponivel para todos os valores nominais
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6.3.2. Procedimento 2: PROCEDIMENTO DE ENCERRAMENTO DO UPS

Comecando com cada UPS no modo normal, este procedimento explica como desligar as unidades de
UPS. Quando este procedimento é seguido na integra, a tensdo de saida é completamente cortada e
quaisquer cargas ligadas a saida do UPS sao desligadas. Execute o seguinte procedimento em cada UPS:

Passo Acdo Estado

Toque "Inverter Off".
Poderao ser apresentados passos adicionais no visor; selecione Sistema no modo
“Unidade” ou “Sistema”. Nesta altura, selecione “Sistema” para de bypass

desligar todas as unidades no sistema paralelo

2 |Mude o disjuntor da bateria® para a posicdo OFF

Carga nédo

3 [Mude QS4 para a posicdo OFF alimentada

Mude QS2 para a posicdo OFF
5 |Mude QS1 para a posicdo OFF

1) Na&o disponivel para todos os valores nominais

6.3.3. Procedimento 3: MUDANCA DO MODO NORMAL PARA O MODO DE
BYPASS DE MANUTENCAO

Comecando com cada UPS no modo normal, este procedimento explica como transferir a carga para
o bypass de manutencao e encerrar o UPS. Execute o seguinte procedimento em cada UPS:

Passo Acdo Estado

Toque "Inverter Off".
Poderéo ser apresentados passos adicionais no visor; selecione Sistema no modo de
“Unidade” ou “Sistema”. Nesta altura, selecione “Sistema” para bypass

desligar todas as unidades no sistema paralelo

Seccionador
2 |Mude o disjuntor da bateria® para a posicdo OFF

da bateria
3 Por @S3% na posicdo ON. Se estiver presente, regule a derivacéo de
manutencéo externa para a posicdo ON.
4 |Mude QS4 para a posicdo OFF Modo de servico

Modo do bypass de
manutencao - UPS
5 |Mude QS1e QS2 para a posicdo OFF completamente
desligado da
corrente

1 Nao disponivel para todos os valores nominais
2) Nao disponivel para 800/1000/1200kVA (par 3.3. na pdgina 32)
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6.3.4. Procedimento 4: TRANSFERENCIA DO MODO DE BYPASS DE MANUTENCAO
PARA O MODO NORMAL

Comecando com cada UPS no modo do bypass de manutencdo, este procedimento explica como
transferir a carga para o modo normal e iniciar o UPS. Execute o seguinte procedimento em cada UPS:

Pass Acdo Estado
1 Regule QST para a posicdo ON em cada unidade do sistema paralelo.|Arranque do
retificador
Regule QS2 para a posicdo ON (aguarde que o comutador de Comutador do bypass
2 |derivacdo estético se ligue) em cada unidade do sistema paralelo.  |estatico ligado (ON)
e ventoinhas ligadas
Feche os interruptores externos das baterias e regule o disjuntor
3 |das baterias” para a posicdo ON em cada unidade do sistema
paralelo
Regule QS4 para a posicdo ON em cada unidade do sistema paralelo. | Sistema no modo de
4 bypass - Tensao de
saida presente
5 Por QS3% na posicdo OFF. Se estiver presente, regule a derivacéo de
manutencao externa para a posicdo OFF.
Quando os passos acima tiverem sido concluidos para todos os UPS
no sistema em paralelo:
6 Toque em “Inversor ligado”. Modo normal
Nesta altura, os inversores sdo sincronizados e recebem a carga (em linha)
1) Nao disponivel para todos os valores nominais
2) Nao disponivel para 800/1000/1200kVA (par 3.3. na pagina 32)
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1) Tomada D-sub de 37 pinos

UPS 4
XP19/A n

|

XP19/B

D

XP19/A
=)

XP19/B

D

UPS 2
XP19/A

Il

XP19/B

D

UPS 1
XP19/A

il
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Figura 33 - Circuito fechado para UPS em paralelo
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7. MANUTENCAO

A Vertiv recomenda a realizacdo de inspecdes de manutencéo regulares no local por um servico de
apoio ao cliente autorizado.

7.1. Componentes de vida Gtil limitada

O Liebert EXL S1tem uma vida util projetada superior a 10 anos. As unidades que beneficiam de uma
manutencdo adequada podem continuar a fornecer vantagens econémicas durante 20 anos ou mais.
S&o utilizados componentes de longa duracdo no UPS sempre que isso revela ser prético e rentdvel.
No entanto, devido aos materiais dos componentes disponiveis atualmente, as limitacées da
tecnologia de fabrico e a fungdo geral e utilizacdo dos componentes, alguns componentes do UPS
Liebert poderdo ter uma vida util mais curta e necessitar de substituicdo antes de decorridos 10 anos.
Os componentes seguintes utilizados no UPS tém uma vida util limitada e estdo isentos
especificamente da garantia. A fim de impedir que a avaria por desgaste de um destes componentes
afete as operacOes de carga critica, a Vertiv recomenda que estes componentes sejam inspecionados
periodicamente e substituidos antes da data de expiracdo prevista da respetiva vida util. A vida util
prevista de cada componente indicado abaixo é simplesmente uma estimativa e ndo constitui uma
garantia. Os utilizadores individuais poderdo ter requisitos e condicdes de manutencdo e de
ambiente especificos das instalagdes que afetam a duracdo da vida util dos componentes. Os
componentes de substituicdo devem corresponder exatamente as especificacdes dos componentes
originais. Para obter ajuda com as especificaces de componentes especificos e a selecdo e aquisicao
de componentes de substituicdo, contacte o Suporte Técnico da Vertiv. Para os clientes que utilizam
servicos de manutencdo preventiva da Vertiv Services, a inspecdo periddica destes componentes
estd incluida nestes servicos, bem como a recomendacdo de intervalos de substituicdo de

componentes aos clientes para evitar interrupcoes inesperadas em operacdes de carga critica.

Componente Vida atil prevista Substituir em
CCfnC?ensadores de filtragem de alimentacédo 15 anos 12 815 anos
elétrica CA
C - - p
Cfnqensadores de filtragem de alimentacéo 15 anos 12 815 anos
elétrica CC
Ventoinhas de baixo perfil >7 anos 5a 6 anos
Filtros de ar 1a3anos Inspecionar quatro vezes por ano
Bateria, manutencdo da memdria légica (litio) 10 anos 8a9anos
Bateria, armazenamento
Elemento humido de &cido e chumbo (seleca
. um ' ! ¢ 720 15 a 20 anos 12 a15 anos
pelo utilizador)
A cid humb | vl 5 anos 2a3anos
Acido e chumbo com regulacéao por vélvula
’ 10 anos 3a4anos
(VRLA)
20 anos 8al12anos
I16es de litio 15 anos 10 anos

A vida dtil prevista é referida por vezes como vida util projetada.
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7.2. Eliminacao das baterias

No fim da sua vida Util, as baterias devem ser substituidas pelo representante do Servico de Apoio ao
Cliente. As baterias acumuladoras em fim de vida séo classificadas como "residuos téxicos perigosos"
e devem ser eliminadas na UE por um especialista de eliminacéo certificado. Fora da UE, devem ser
eliminadas em conformidade com a regulamentac&o aplicavel em cada pais. O centro do Servico de
Apoio ao Cliente estd completamente equipado para lidar com essas baterias de acordo com
a regulamentacdo e em total respeito pelo ambiente.

A vida util tipica da bateria € de 3 a 5 anos a uma temperatura de 25 °C. No entanto, a vida util também
depende da frequéncia e duracéo das falhas de energia.

7.3. Retirada de servico

7.3.1. Retirar de servico

Nota Mude para o bypass de assisténcia

* Coloque o UPS no modo de funcionamento do bypass de manutencéo (ver par 5.7.3. na pagina 66)

Nota Desligue as baterias

* Abra o isolador da bateria ou o comutador da bateria se forem utilizadas outras baterias externas.

« Antes de continuar, meca a tensdo nos terminais da bateria e na entrada de alimentacdo da linha
e aguarde que a mesma desca até O V, ou pelo menos 5 minutos. Caso contrdrio, pode ocorrer um
choque elétrico e possivelmente a morte.

O UPS encontra-se agora no modo de funcionamento do bypass de manutencdo. A Unica tensdo

presente esta na alimentacdo da linha e nos terminais de carga. O pessoal qualificado pode agora

realizar os trabalhos de manutencao tomando as medidas de seguranca correspondentes.

Nota Desligue a alimentacéo da linha
Se as cargas jd ndo necessitarem de alimentacdo, pode abrir o dispositivo de separacdo da
alimentacao da linha externo do UPS.
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8. OPCOES

Algumas das opcoes referidas nesta seccdo podem modificar os dados que constam das tabelas de
dados técnicos padrdes (consulte cap. 9. na pagina 81). Podera nao ser possivel utilizar determinadas
opcdes em simultdneo no mesmo UPS.

81. TCE

TCE 400mm

Esta opcéo permite passar cabos de alimentacéo através da parte superior do UPS. Pode ser instalada
quer do lado direito, quer do lado esquerdo do UPS, mas a configuracdo enviada inclui o TCE do lado
esquerdo. O TCE pesa 75 kg.

Dimensdes
| 400
T .
|
CHAPA DE
1 BASE PARA
%0 14l ENTRADA 20
DOS CABOS
—
©
a
o

FRENTE
Vista superior

As imagens sdo referentes a um TCE do lado esquerdo

Vista frontal
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Desembalamento
Retire o TCE da palete removendo os quatro parafusos de fixacdo de ambos os lados.

Instalacdo

Apenas para armarios TCE montados do lado direito, remova o painel galvanizado lateral e monte-
o do lado oposto ao TCE. Para ambas as versdes, remova o painel pintado lateral do UPS. Instale
o TCE e o UPS em conjunto com o material fornecido solto com o TCE; consulte as imagens abaixo.

As imagens sdo referentes a um TCE
do lado esquerdo
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Se necessdrio, fixe os cabos utilizando a base de fixacédo de cabos. Estes materiais sao fornecidos soltos.

A imagem é referente a um TCE do lado esquerdo

Monte o painel pintado lateral previamente removido na parte lateral do TCE

8.2. Software de encerramento e monitorizacdo MopUPS

Para mais informacdes, visite www.liebert.com.

8.3. Adaptador ManageUPS

Para mais informacdes, visite www.liebert.com.

8.4. MBSM (até 6 UPS)

O MBSM é um dispositivo que, basicamente, se destina a fornecer nas respetivas saidas um sinal de
referéncia de frequéncia (repartido por um determinado nimero de canais, que normalmente sao 6).
Este sinal consiste numa onda quadrada gerada por uma referéncia de fonte de entrada ou por um
quartzo interno. Cada UPS ligado ao MBSM ¢é capaz de receber o sinal de referéncia da frequéncia e,
em condicOes especificas, bloquear automaticamente a fase do inversor. Cada UPS do sistema ¢é
alimentado por um barramento elétrico comum; por predefinicéo, a fonte de sincronizacéo (referéncia)
do UPS ¢ a fonte de alimentacao ligada a respetiva entrada de reserva e, por conseguinte, uma vez
que é a fonte de alimentacdo comum a todos os UPS, as saidas do inversor estardo sincronizadas.
Quando a alimentacdo da rede elétrica (entradas de reserva) falha, cada UPS sincroniza o inversor
com o sinal proveniente do MBSM (Fref.), pelo que todos os inversores continuam sincronizados.

Se o Fref. ndo estiver disponivel (ou se 0 MBSM néo estiver instalado), cada UPS sincroniza o quartzo
interno local, logo as saidas do inversor, neste caso, serdo assincronas. Conclui-se, pois, que o MBSM
possui uma regra PASSIVA respeitante ao UPS. O UPS decide com a méxima independéncia a fonte
de sincronizacdo com base na seguinte escala de prioridade:

PRIORIDADE MAXIMA = ALIMENTACAO DE RESERVA LOCAL

PRIORIDADE MEDIA = REFERENCIA DO MBSM

PRIORIDADE MINIMA = OSCILADOR DE QUARTZO LOCAL

Para mais informacdes sobre as instalacées e operacdes, consulte o Manual do Utilizador do MBSM.
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8.5. Caixa de sincronizacdo para UPS

Este dispositivo foi concebido para utilizacdo em sistemas de fonte de alimentacdo complexos,
constituidos por diferentes distribuicbes e comutadores CROSS fornecidos pela Vertiv e outros
fabricantes. Permite a sincronizacio entre UPS Vertiv Trinergy™ Cube, 80-NET, 80-EXL ST, Liebert
EXL S1 and 90-NET e sistemas de terceiros, quando ndo for possivel garantir a mesma pela
configuracdo do sistema ou quando condicdes temporarias assim o impecam (por exemplo, durante
o funcionamento com bateria).

Exemplos de configuracbes em que a caixa de sincronizacéo externa pode ser utilizada:

» Instalacdo constituida por dois sistemas Vertiv;

« Instalacdo constituida por sistemas Vertiv e dispositivos de geracdo elétrica;

» Instalacdo constituida por sistemas Vertiv e de terceiros.

O dispositivo funciona identificando uma das unidades ligadas como Master e utilizando a respetiva
frequéncia como referéncia para as outras unidades (Slaves). Embora os UPS de outras marcas
possam ser utilizados como Master, apenas os UPS da Vertiv podem ser utilizados como unidades
Slave.

Consoante a sua configuracdo, as unidades Slave seguirdo sempre a frequéncia de referéncia, ou
apenas quando a respetiva fonte de alimentacéo de reserva se encontrar fora dos valores tolerados.
A frequéncia de referéncia serd gerada apenas quando a linha de alimentacéo principal da unidade
Master se encontrar dentro de limites aceitaveis.

O dispositivo pode alimentar até duas unidades distintas, as quais poderao ser independentes uma da
outra ou interligadas num sistema em paralelo: quando a instalagdo consiste em mais do que duas
unidades Slave, ou a configuracdo Master/Slave nao é a opcéo preferida, recomendamos a utilizacao
do Vertiv MBSM.

Para mais informacdes sobre as instalacdes e operacdes, consulte o Manual do Utilizador da caixa de
sincronizacéo.

8.6. Kit paralelo padrao (Liebert EXL S1)

Este cabo é utilizado para ligar dois ou mais UPS em configuracéo paralela.
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9. DADOS TECNICOS
9.1. Liebert EXL S1800/1000/1200kVA

Nem todos os dados apresentados se aplicam simultaneamente e podem ser alterados sem aviso prévio.
Salvo indicagdo em contrario, os dados aplicam-se a versao padrao. Se as opcoes forem adicionadas, os
dados apresentados na tabela de dados técnicos podem variar. Para condices de teste e tolerancias de
medicdo ndo especificadas na tabela, consulte o procedimento de Relatério de Teste Presencial.

ENERGIA (kVA) 800 ‘ 1000 ‘ 1200
REQUISITOS DE INSTALAGAO

Tensdo nominal do sistema kVA 800 1000 1200
Tens&o nominal do sistema kW 800 1000 1200
Temperatura nominal da unidade °C 40

Poténcia de saida continua maxima @ 30 °C kVA 880 1100 1320
Tens&o nominal Vv 480

Corrente de entrada maxima A M5 1390 1670
Corrente de saida nominal A 962 1203 1443
Curto-circuito (<200 ms) ” A 1925 2400 2887
Eficiéncia a carga nominal % 96,3

Eficiéncia de CA/CA em modo Dynamic online sem o

corrente de carga, com carga resistiva maxima % Hasta el 99

Dissipacao de calor (dupla conversao, flutuante) kW 30 41 46
Dissipacao de calor (dupla converséo, poténcia

de carregamento maxima) kw 43 52 62
Numero de células - 240-300

Corrente de carregamento maxima & carga nominal com A 270@ 340@ 400@
tensdo de entrada nominal 240 células 240 células 240 células
ENTRADA PRINCIPAL

Intervalo da tensdo de entrada a carga nominal sem o .

descarga da bateria com carga nominal v -15% +10%

Frequéncia nominal Hz 50 (60 selecionavel)

Intervalo da frequéncia % +10

Fator de poténcia a carga nominal e condi¢cdes

de entrada nominais 2099

Distorcdo da corrente de entrada nas condicées o

de entrada nominais e carga nominal % =3

Arranque gradual s 15 (selecionével de 1a 90)

Atraso do retificador s 1 (selecionével de 1a 180)

Corrente de irrupcao/Entrada Imax <1

SAIDA DO INVERSOR

Tens&o de saida nominal \% 480 trifasica

Frequéncia de saida nominal Hz 50 (60 selecionavel)
Estabilidade da tensdo na condicdo de regime

estacionario para variacdes de entrada (CA e CC) % 10

e mudanca de carga (0 a carga nominal)

Estabilidade da tensdo em regime dindmico para

variacoes de entrada (CA e CC) e mudanca de carga 1

(de O a carga nominal e vice-versa)

Estabilidade da tensdo em regime estaciondario com 100% o .

de desequilibrio da carga (0, 0, 100) % 3

Estabilidade da frequéncia de saida (sincronizada com N o,

a alimentacéo elétrica do bypass) % 2 (selecionavel 2,3, 4, 5)
Estabilidade da frequéncia de saida (sincronizada com o

o reldgio interno) % 0,1

Velocidade de variacdo da frequéncia Hz/s <1

Distorcdo da tensdo de saida com 100% de carga linear % <15
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Distorcdo da tenséo de saida a carga néo linear de

referéncia, de acordo com a norma IEC/EN 62040-3 % <5

Fator de crista da carga controlado sem reducéo dos

valores especificados do UPS (Ipk/Irms) @

Precisdo do angulo de fase com cargas equilibradas *1

Precis&o do ngulo de fase com cargas 100% desequilibradas *3

Capacidade de sobrecarga méxima relativamente a carga

nominal:

Durante 10 minutos 2 % 125

Durante 1 minuto 2) % 150

BATERIA

Tens&o de carga flutuante a 20 °C V/célula 2,27

Tensé&o de carga rapida V/célula 24 + 25 V/célula

Tenséo EOD V/célula 1,65 V/célula

Compensacéao da tensao de flutuacdo em funcao o R

da temperatura % por °C -om

Corrente de ondulacdo CC no modo de flutuacdo para uma <005*C

autonomia de 10 min de acordo com a norma VDEO510 ’ 10

Gama de definicdo da corrente de recarga das baterias para

unidades com 264 células, com poténcia nominal de saida A Atéa 53 Até a 80 Até a 85

PF=1

Estabilidade da tenséo de flutuacédo na condicdo o

de regime estaciondrio % =1

Tensédo de ondulacdo CC sem bateria % <1

Intervalo de temperatura da bateria Média 25 °C

BYPASS ESTATICO

Tensdo nominal de bypass Y, 480 trifasica

Frequéncia nominal Hz 50 (60 selecionavel)

Intervalo da frequéncia % +1(2, 3, 4 seleccionavel)

Intervalo de tensé&o % +10 (seleciondvel de 5 a 15)

SCR - 1%t @ Tvj=125°C; 10 ms kA2s 2531 5600

SCR -lrgm @ Tvj =125 °C; 10 ms A 22500 33500
1250A, aR classe 2000 A, classe aR

4 pré-arc I°t 370kA2s pré-arco 1%t 950kA2s

Fusivel de bypass 2 li |12
limpeza total It Impezi total It
1350kA%s (500V) S240 kAS (500\0

Capacidade de sobrecarga maxima relativamente a carga

nominal:

) 2)

Durante 10 minutos 125

Durante 1 minutos 150

DADOS DO SISTEMA

Dimensdes mecénicas (LxPxA) mm 2000x900x1950 2650x900x1950

Peso liquido kg 1550 2155

Imunidade a interferéncias elétricas |EC/EN 62040-2

Classe CEM IEC/EN 62040-2 Classe C3

Distribuicdo de energia CA TT,TN-C, TN-S,IT

Cor da estrutura RAL 7021

Grau de protecdo P20

Humidade relativa max. até a 35°C (sem condensac&o) o 0% a 95%, ndo condensagdo maxima para funcionamento e

armazenamento

1) Vilido para intervalos de temperatura ambiente de 0+25°C. Para temperaturas ambientes acima de 25°C, contacte

o Suporte Técnico
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2) Valor obtido com uma temperatura ambiente de 25 °C e tensdo de entrada ao valor nominal. Consoante o nivel de
carga em kW, podera ser atingida a corrente de entrada méaxima do retificador; neste caso, parte da energia para a
carga critica é alimentada a partir da bateria. A sobrecarga é uma condicdo de esforco para os semicondutores e
um fator de envelhecimento, pelo que néo pode realizada repetidamente num periodo de tempo limitado

3) Tensao nominal de entrada e frequéncia de entrada

4)  Estes valores podem ser considerados validos para os fusiveis principais

Atencao

Leia e respeite as informacdes fornecidas nas etiquetas do dispositivo.
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ANEXOS

Anexo A: Limites de corrente

As Tabelas A1, A.2 e A3 abaixo mostram os limites de corrente para entrada, saida e bateria.
Tabela A.1: Limites de corrente — Entrada do retificador

Classificacdo nominal Tensédo fie
do UPS (kVA) (VAC) Corrente nominal (A) Corrente méxima (A)
800 480 999 M5
1000 480 1247 1390
1200 480 1499 1670

Tabela A.2: Limites de corrente — Derivacdo/Saida

CIassift;g;é&:t;n;inal do .:s;;\sé; Corrente nominal (A) Corrente maxima (A)
800 480 962 1058
1000 480 1203 1323
1200 480 1443 1587

Tabela A.3: Limites de corrente — Bateria

c'“:::ﬁ:":& C:Tmal Nominal (VDG) Corrente ;:(lma da bateria, EOD
elementos
800 480 2073
1000 480 2588
1200 480 3110

1 A corrente de entrada CA nominal do retificador (considerada como continua) baseia-se na carga de saida nominal total. A
corrente maxima inclui a corrente de entrada nominal e a corrente de recarga maxima da bateria (considerada como nao

continua).

2) Para a coordenacgdo do disjuntor quando o mddulo estd em sobrecarga, consulte os valores de corrente/tempo nos valores de

sobrecarga.

3) A tensdo nominal da bateria € mostrada a 2,0 V/elemento.
4) A corrente de saida CA nominal (considerada como continua) baseia-se na carga de saida nominal total.
5) A corrente de entrada CA de derivacéo (considerada como continua) baseia-se na carga de saida nominal total.
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INFORMA(,:I-\O PARA OS CLIENTES DA UNIAO EUROPEIA: ELIMINA(;I-\O DE EQUIPA-

MENTO ANTIGO

Este produto foi fornecido por um fabricante consciente dos problemas ecoldgicos que

cumpre a Directiva 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos (REEE). O simbolo de "caixote de lixo sobre rodas riscado" a direita € afixado | N
neste produto para encorajar o utilizador a reciclar sempre que possivel. Seja

responsdvel pelo ambiente e recicle este produto através das nossas instalaces de reciclagem no fim
da sua vida util. Ndo elimine este produto como lixo municipal ndo separado. Cumpra os regulamentos
municipais locais sobre residuos para a eliminacdo adequada e a reducdo do impacto ambiental dos
residuos do equipamento eléctrico e electronico (REEE). Para mais informacdes sobre a reciclagem
deste equipamento, contacte o seu Representante da Veriv mais préximo.
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